Prirucka k obsluze cerpadla 530 Du/DuN

Obsah

WATSON
MARLOW

Pumps

1 Prohlaseni o shodé
2 Prohlaseni o shodé
3 Vybaleni ¢erpadla

3.1 Postup vybaleni ¢erpadla

3.2 Likvidace obalového materialu

4 Informace pro vraceni ¢erpadel

5 Peristalticka cerpadla - piehled

6 Zaruka

7 Bezpecnostni poznamky
8 Specifikace ¢erpadla
8.1 Jmenovité hodnoty
8.2 Hmotnosti
8.3 Varianty hlav c¢erpadla
9 Spravné postupy pro instalaci ¢erpadla
9.1 Obecna doporuceni
9.2 Spravné a nespravné postupy
10 Obsluha ¢erpadla
10.1 Rozvrzeni klavesnice a oznaceni klaves
10.2 Spusténi a zastaveni
10.3 Pouzivani klaves s Sipkou nahoru a dold
10.4 Maximalni otacky
10.5 Zména sméru otaceni
11 PFipojeni k elektrickému napajeni

11.1 Barevné kédovani vodice

m-530dun-cz-07



11.3 Stinéni u fidicich kabell u modulu NEMA ..ot 25

12 Kontrolni seznam pro zprovVOZN&Ni . ... .. ... ... 26
13 Zapojeni Fidici kabeldze ... .. ... . ... ... 27
13.1 Horni konektor typu D _ ... e 27
13.2 Dolni KONEKEOr tYPU D Lo e e e e e e e e 27
13.3 Standardni provedeni - 25pinovy konektor D: vstupy a vystupy ............ 28
13.4 Standardni provedeni - 25pinovy konektor D: meze napajeni ............... 36
13.5 Moduly ,N" — standardni @ SCADA . . . 36
13.6 Standardni modul ,N™ il 37
13.7 Modul ,N™ SCADA . . e 42
13.8 Standardni provedeni - 9pinovy konektor D - pouZziti pro RS232 .._.......... 45
14 PrvnispusténiCerpadla .. ... . ... ... 50
14.1 Vybér jazyka o0brazoVKy . ... ..o 50
14.2 Vychozi hodnoty pro prvni spusténi ... ... ... . ... ... 52
15 Spusténi ¢erpadla v naslednych cyklech zapnuti _____............___........ 54
16 Nabidka Mode [ReZIM ] ... .. e 55
17 Manualni reZim ...l 56
17.1 START [SPUSTIT] ..t e e e e e e e e 56

17,2 STOP [ZASTAVIT ] . e et e et et iiee i 57

17.3 ZVYSOVANT A SNIZOVANI PROTOKU . ... . ..., 58
17.4 FUNKCE MAX (pouze v Manualnim reZimu) . ... ... e e eeee 59
18 Kalibrace pratoku . ... ... 60
18.1 Nastaveni kalibrace prOtoKU . . ..o 60
19 ANalogovy FeZim .. ... 63
19.1 Kalibrace analogového signalu . ... .. ... ... il 64
19.2 Kalibrace vstupU 1 e 65
19.3 Nastaveni vysokého signalu . ... ... ... . o 67
19.4 Nastaveni kalibrace vysokého pritoku . ... ... ... o oo, 68
19.5 Nastaveni nizk€ho SIgNAIU . . . e e e 68
19.6 Nastaveni kalibrace nizkého pritoku _..... ... ... .. oo, 70
19.7 Kalibrace Skalovacino VStUPU . . .. e e 71
19.8 Nastaveni vysokého signdlu . ... ... ... . . ... 73
19.9 Nastaveni kalibrace vysokého pritoku . ... ... ..o oo 74
19.10 Nastaveni nizk€ho SigNAIU . . . .. e e e e 74

m-530dun-cz-07



19.11 Nastaveni kalibrace nizkého prtoku ....... ... .. oo ooioiioiioi... 75

20 SHOVY FeZiM 77
20.1 SitoVA NastaVeNT ... ... 77
20.2 ProtoKoOl Lo 78
20.3 Pump No [Cislo €erpadlal - ..o e e e 79
20.4 Baud rate [Pfenosova rychlost] .. ... i 79
20.5 StOp bty e 79
20.6 Ulozeni sitovych nastaveni ... ... .. 80

21 Rezim MemoDOSe _ .. ...l 81
21.1 Konfigurace funkce MemoDoOSe . ... ... e 81
21.2 Nastaveni pratokU .. ... o e 82
21.3 Dokonceni prerusenych davek .. ... .. ... .. 83
21.4 Vzorova davKa .. ... 84
21.5 Manualni davkovani ... .. 87

22 Hlavninabidka ... .. ... 89
22.1 Bezpecnostni nastaveni ... 90
22.2 Obecnd nastaveni .. ... ...l 100
22.3 Nastaveni Fizeni ... .. e 115
22.4 Konfigurace VYStUPT - . oo e 117
22.5 KoNnfigurace VSEUPU .. ..ot e e e e . 119
22.6 Help [NAPOVEda] ... e e e 123

23 ReSeni Probleému ... ..o 124
23.1 Detekce UNIKO - .. oo 125
23.2 ChyboVe KOAY . ... e 125
23.3 Technickd podpora . ... ... e e e e 126

24 Udrzba pohonuU ... ..o 127

25 Nahradnidily pohonu ... . .. 128

26 Vyména hlavy €erpadla ... .. ... ... 129
26.1 Vymeéna hlavy €erpadla ... 129

27 Vymeéna hadice ... ... ... . 130
27.1 Souvisld hadice . ... ... . 130
27.2 HadiCOVE PIrVKY . e e e e e 131

28 Informace proobjednavani ... . ... ... ... ..... 133
28.1 Cisla dild &erpadla .........oooi e 133

m-530dun-cz-07 3



28.2 Cisla dil@ hadic @ PrvkO - .o e e e e 134

28.3 Nahradni dily hlavy €erpadla ... ... ... e e e 138
28.4 Prislusenstvi Cerpadla .. ... ... e 140
29 Udaje o vykONU ... ... 142
29.1 VYKONOVE KEIVKY e e e e e e e e e e e e e e e e e 142
30 Obchodni znAmKY .. ... ... 147
31 Odmitnuti odpovednosti . ... e 148
32 Historie Vydani .. e 149

m-530dun-cz-07



1 Prohlaseni o shodé

Sy C€
MARLOW

Pumps

oo i EC Declaration of Conformity

Cornwall
TR11 4RU
England

1. 530 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN)
630 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN)
730 Cased pumps (Models: SN, UN, DuN, BpN)

2. Manufacturer:
Watson Marlow Ltd
Bickland Water Road
Falmouth
TR11 4RU
UK

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

4. All models and versions of the 530, 630 and 730 series of cased peristaltic pump with all
approved pump heads, tubing and accessories.

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EC
ROHS Directive 2011/65/EU

6. Harmonised standards used:
BS EN61010-1:2010 third edition Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use Part 1: General requirements
EN61326-1:2013 Electrical equipment for measurement, control and laboratory use — EMC
requirements Part 1: General requirements
BS EN 60529:1992+A2:2013 Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

7. Intertek Testing and Certification Ltd, No: 3272281, performed compliance testing to BS EN
61010-1:2010, IEC 61010-1:2010, UL 61010-1:2010 and CAN/CSA C22.2 Bo 6101010-
1:2010 and issued certification of compliance to these standards.

Signed for and behalf of:

Watson Marlow Ltd
Falmouth, 6" January 2016

i vkt

Simon Nicholson, Managing Director, Watson-Marlow Limited
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2 Prohlaseni o shodé

Sy C€
MARLOW

Pumps

Wt arowLiies EC Declaration of Conformity

1. 530 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN)
630 Cased pumps (Models: S, SN, U, UN, Du, DuN, Bp, BpN)
730 Cased pumps (Models: SN, UN, DuN, BpN)

2. Manufacturer:
Watson Marlow Ltd
Bickland Water Road
Falmouth
TR11 4RU
UK

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

4. All models and versions of the 530, 630 and 730 series of cased peristaltic pump with all
approved pump heads, tubing and accessories.

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EC
ROHS Directive 2011/65/EU

6. Harmonised standards used:
BS EN61010-1:2010 third edition Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use Part 1: General requirements
EN61326-1:2013 Electrical equipment for measurement, control and laboratory use — EMC
requirements Part 1: General requirements
BS EN 60529:1992+A2:2013 Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

7. Intertek Testing and Certification Ltd, No: 3272281, performed compliance testing to BS EN
61010-1:2010, IEC 61010-1:2010, UL 61010-1:2010 and CAN/CSA C22.2 Bo 6101010-
1:2010 and issued certification of compliance to these standards.

Signed for and behalf of:

Watson Marlow Ltd
Falmouth, 6" January 2016

(Sochba

Simon Nicholson, Managing Director, Watson-Marlow Limited

6 m-530dun-cz-07



3 Vybaleni c¢erpadla
3.1 Postup vybaleni ¢erpadla

Vybalte vSechny dily opatrné a uchovejte obalovy materidl, dokud si nebudete jisti, Ze jsou
vSechny soucasti pfitomny a v dobrém stavu. Zkontrolujte jejich pfitomnost podle nize
uvedeného seznamu dodanych soucasti.

3.2 Likvidace obalového materialu

Obalovy materidl likvidujte bezpe¢nym zplsobem a v souladu s mistn& platnymi predpisy.
Vnéjsi karton je vyroben z vinité lepenky a je mozno jej recyklovat.

3.3 Kontrola

Zkontrolujte pfitomnost vSech soucasti. Zkontrolujte, zda soucdasti nebyly poskozeny pfi
prepravé. Pokud cokoli chybi nebo je poskozeno, neprodlené kontaktujte svého
distributora.

3.4 Dodané soucasti
Soucasti cerpadla 530

. Jednotka pohonu cerpadla 530 osazena hlavou cerpadla 520R2 nebo jinou, pokud
byla specifikovana jako ¢erpadlo

. Urceny napajeci kabel (pfipojeny k hnaci jednotce Cerpadla)

[ Modul 530N zajistujici ¢erpadlu ochranu proti vniknuti dle stupné kryti IP66, NEMA
4X, pokud jde o model 530SN, 530UN, 530DuN nebo 530BpN.

Poznamka: Modul je pro Ucel prfepravy pfipojen, avsak musi se sejmout, aby mohlo
byt provedeno pfipojeni kabelaze, volba napéti a kontrola pojistek, a nasledné se
pfed pouzivanim cerpadla musi opét pfipevnit.

[ Informacni brozura o bezpecnosti produktu zahrnujici pfiru¢ku rychlého spusténi
3.5 Uskladnéni

Tento produkt ma prodlouzenou skladovatelnost. Po uskladnéni je vSak nutno peclivé
zkontrolovat, zda véechny souéasti funguji spravné. Ridte se doporuéenimi pro skladovani
a expiracni dobou hadicového vedeni, které chcete zacit pouzivat po uskladnéni.
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4 Informace pro vraceni cerpadel

V souladu s britskym zdkonem o bezpecnosti a ochrané zdravi pFi praci a s predpisy pro
regulaci latek nebezpecnych pro lidské zdravi se po vas pozaduje ucinit prohldseni o
latkach, které se dostaly do styku s produktem(y), ktery(é) vracite spolecnosti Watson-
Marlow nebo jejim dcefinym spole¢nostem &i distributordim. Pokud tak neucinite, dojde ke
zpozdénim. Zajistéte proto, abyste nam odeslali e-mailem tuto informaci a obdrzeli islo
RGA (Returned Goods Authorisation - schvaleni vraceného zbozi) jesté dfive, nez produkt
(y) odeslete. Vyplnény formulaf RGA musi byt pfipevnén k vnéjsi strané obalu obsahujiciho
produkt(y).

Vypliite samostatné prohlaseni o dekontaminaci produktu pro kazdy produkt a pfipevnéte
je k wvnéjsi strané obalu obsahujiciho produkt (y). Kopii pfislusného prohldseni o
dekontaminaci si miZete stdhnout z webové strdnky Watson- Marlow na adrese
www.wmftg.com/decon.

Nesete odpové&dnost za vy¢&isténi a dekontaminaci produktl pied jejich vracenim.
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5 Peristalticka ¢erpadla - prehled

Peristaltickd cerpadla jsou nejjednodussimi moznymi Cerpadly, neobsahuji zddné ventily,
tésnéni nebo ucpavky, které by se mohly zanést nebo zkorodovat. Kapalina je v kontaktu
pouze s vnitfni sténou hadice, ¢imZ se odstranuje riziko znecisténi kapaliny cerpadlem
nebo znedisténi ¢erpadla kapalinou. Peristaltickad ¢erpadla mohou bézet nasucho bez rizika.

Princip funkce

Stlacitelnd hadice je seviena mezi véleckem a hadicovou drahou v pllkruhu a vytvaii tak
utésnéni v misté kontaktu. Pfi posouvani valecku podél hadice se posunuje také misto
uté&snéni. Jakmile se véale¢ek posune déle, hadice se vraci do svého plvodniho tvaru, &imz
vytvari ¢astecny podtlak, ktery je vyplfiovan kapalinou nasdvanou ze vstupniho otvoru.

Nez valecek dosdahne konce hadicové drahy, druhy valedek stlaci hadici na zacatku drahy,
¢imz izoluje kapsu kapaliny mezi stlacenymi misty. KdyZ prvni valecek opousti hadicovou
drdhu, druhy valecek se posunuje dale a vytlacuje kapsu kapaliny vystupnim otvorem.
Zaroven se za druhym valeckem vytvari Castecny podtlak, do kterého je ze vstupniho
otvoru nasavana dalsi kapalina.

Nedochazi ke zpétnému toku ani nasdvani a Cerpadlo Ucinné utésnuje hadici, kdyz je
neaktivni. Nejsou zapotiebi Zadné ventily.

Tento princip je mozno demonstrovat stisknutim mékké hadicky mezi palcem a
ukazovackem a jejich posouvanim podél hadicky: kapalina je vytlacovéna z jednoho konce
hadi¢ky, zatimco druhym koncem je nasavana dalsi.

Podobnym zplsobem funguje travici trakt u Zivoc&ichd.
Vhodné aplikace

Peristaltické Cerpani je idedlni pro vétsinu kapalin, véetné viskdznich kapalin, kapalin
citlivych na smykové napéti, korozivnich a abrazivnich kapalin a pro kapaliny obsahujici
suspendované pevné latky. Je obzvlasté uZite¢né pro operace &erpani, kde je ddlezité
zachovavat hygienu.

Peristaltickd ¢erpadla funguji na principu objemovych cerpadel. Jsou obzvlasté vhodna pro
aplikace mérfeni, davkovani a vydavani. Tato Cerpadla se snadno instaluji, jednoduse
obsluhuji a jsou cenové nendroc¢na na udrzbu.
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6 Zaruka

Spole¢nost Watson-Marlow Ltd (dale jen ,Watson-Marlow") zarucuje, Ze tento produkt bude
pfi béZném pouzivani a servisu prost vad na materidlu a femesIiném prostfedi po dobu péti
let od data expedice.

Vyluénou odpovédnosti spolecnosti Watson-Marlow a vyhradnim opravnym prostiedkem
pro zékaznika v pfipadé jakékoli reklamace v souvislosti s ndkupem jakéhokoli produktu
od spolecnosti Watson-Marlow je, dle rozhodnuti spolecnosti Watson-Marlow: oprava,
vymeéna nebo vraceni penéz, je-li to vhodné.

Neni-li pisemné dohodnuto, jinak, vySe uvedend zaruka je omezena na zemi, ve které se
produkt prodava.

Zaddny zaméstnanec, zastupce nebo predstavitel spole¢nosti Watson- Marlow nema
opravnéni zavazat spolecnost Watson-Marlow k jakékoli jiné zaruce, nez je uvedeno vyse,
ledaze by tak bylo ucinéno pisemné a podepsano feditelem spolec¢nosti Watson-Marlow.
Spole¢nost Watson-Marlow neposkytuje zédnou zaruku vhodnosti jejich produktl pro
konkrétni Gcel.

V zadném pripadé:
i. naklady na vyhradni opravny prostfedek zadkaznika neprekro¢i kupni cenu
produktu;

ii. spole¢nost Watson-Marlow neponese odpovédnost za jakékoli zvIastni, nepfimé,
nédhodné, nasledné ¢&i exemplarni $kody vzniklé jakymkoli zplsobem, i kdyby byla
spolec¢nost Watson-Marlow upozornéna na moznost vzniku takovych skod.

Spolec¢nost Watson-Marlow neponese odpovédnost za jakékoli ztraty, skody nebo vydaje
pfimo ¢&i nepiimo souvisejici nebo vyplyvajici z pouzivani jejich produktl, véetné $kod nebo
Ujem zplsobenych na jinych produktech, strojnich zafizenich, budovach nebo majetku.
Spolecnost Watson-Marlow neponese odpovédnost za nasledné skody, mimo jiné, véetné
uslého zisku, uslého ¢asu, nepohodli, ztraty ¢erpaného produktu a uslé vyroby.

Tato zadruka nezavazuje spolecnost Watson-Marlow nést jakékoli naklady na demontaz,
montdz, pfepravu nebo jiné naklady, které mohou vzniknout v souvislosti se zaruéni
reklamaci.

Spole¢nost Watson-Marlow neponese odpovédnost za poskozeni pfi pfepravé vracenych
polozek.

Podminky

o Produkty museji byt vraceny po predchozi dohodé do spolecnosti Watson-Marlow nebo
do servisniho stfediska schvaleného spolecnosti Watson-Marlow.

o Veskeré opravy nebo Upravy musi byt provadény spoleénosti Watson-Marlow nebo
servisnim stfediskem schvalenym spolecnosti Watson- Marlow nebo s vyslovnym
pisemnym svolenim spole¢nosti Watson- Marlow podepsanym manazerem nebo
feditelem spolec¢nosti Watson-Marlow.

o Jakékoliv pfipojeni délkového ovladani nebo systému musi byt provedeno v souladu s
doporucenimi spoleénosti Watson-Marlow.

o Veskeré systémy PROFIBUS museji byt instalovany nebo certifikovany instala¢nim
technikem s opravnénim pro systémy PROFIBUS.

10 m-530dun-cz-07



Vyjimky

o

o

e}

SpotFebni material, véetn& hadicového vedeni a &erpacich prvkd, je z této zaruky
vyjmuty.

Valecky hlavy Cerpadla jsou z této zaruky vyjmuty.

Opravy nebo servis vyzadovany z dlivodu b&zného opotifebeni nebo absence pfimérené
a nalezité udrzby jsou z této zaruky vyjmuty.

Produkty, které byly dle posouzeni spolecnosti Watson-Marlow nespravné pouzivany,
bylo s nimi nevhodné zachazeno nebo utrpély zamérné nebo ndhodné poskozeni nebo
byly poskozeny vlivem nedbalosti, jsou z této zaruky vyjmuty.

Selhani zplsobené proudovym razem je z této zaruky vyjmuto.

Selhani zplsobené nesprdvnym nebo nevyhovujicim zapojenim systému je z této
zaruky vyjmuto.

Poskozeni zplsobené chemickym plsobenim je z této zaruky vyjmuto.
Pfislusenstvi, jako jsou detektory Unikd, je z této zaruky vyjmuto.
Selhani zplsobené UV zatenim nebo plisobenim piimého sluneéniho zareni.

Jakykoli pokus o demontaz produktu Watson-Marlow zplsobi ztratu platnosti zaruky.

Spolec¢nost Watson-Marlow si vyhrazuje pravo kdykoli tyto podminky upravit.
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7 Bezpecnostni poznamky

Tyto bezpecnostni informace byste méli pouZivat spole¢né s ostatnimi pokyny uvedenymi

v této prirucce k obsluze.

V zadjmu bezpeclnosti by toto Cerpadlo a hlava cCerpadla mély byt pouzivany pouze
opravnénymi fadné vyskolenymi pracovniky jsou sezndmeni s obsahem této pfirucky a
kteH znaji moznéa pripadna rizika. Jestlize se ¢erpadlo pouziva jinym zplsobem ne? uréuje
spole¢nost Watson-Marlow Ltd, mdZe dojit ke zhordeni ochrany poskytované cerpadlem.
Kazda osoba, kterd se zucastni instalace nebo udrzby tohoto zafizeni by méla byt plné
zplsobild pro provadéni této prace. Ve Spojeném krélovstvi musi byt tato osoba rovnéz

seznamena se zakonem o ochrané zdravi a bezpecnosti pfi praci z roku 1974.

postupujte podle priivodni dokumentace.

kontaktu prstd s pohyblivymi dily.

horky povrch.

nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

noseni osobnich ochrannych prostifedkd (OOP).

odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ).

Under Voltage™" [PFili$ nizké napéti].

B 1 @ B B P P

Tento symbol, pouzivany na cerpadle a v pfiruc¢ce, znamena:

Tento symbol, pouzivany na cerpadle a v pfiruc¢ce, znamena:

Tento symbol, pouzivany na cerpadle a v pfirucce, znamena:

Tento symbol, pouzivany na cerpadle a v pfirucce, znamena:

Tento symbol, pouzZivany na ¢erpadle a v pFiruéce, znamena:

Tento symbol, pouzivany na éerpadle a v pfFiruéce, znamena:
Recyklujte tento produkt v souladu s podminkami evropské smérnice o

Pozor,

Zabrarite

Pozor,

Pozor,

Povinné

Cerpadla Fady 630 a 730 obsahuji tepelné pojistky, které se samy
resetuji, doslo-li k jejich pFeruseni a zobrazi se chybovy kéd ,Err17

12 m-530dun-cz-07
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Zakladni prace, pokud jde o zdvihani, pfepravu, instalaci, zprovoznéni,
adrzbu a opravy, musi provadét pouze kvalifikované osoby. PFi
provadéni praci musi byt jednotka odpojena od sitového napajeni.
Motor musi byt zajistén proti nahodnému spusténi.

Néktera cerpadla maji hmotnost vétsi nez 18 kg (presna hmotnost
zavisi na modelu a hlavé c¢erpadla - viz idaj na ¢erpadle). PFi zvedani
dodrzujte standardni pokyny BOZP. Pro pohodInéjsi zvedani jsou boky
spodniho plasté opatfeny vybranim pro prsty. Cerpadlo Ize navic
pohodiné zvednout uchopenim za hlavu ¢erpadla a modul ,,N" (je-li

osazen) v zadni ¢asti cerpadla.

Na zadni strané ¢erpadla se nachazi pojistka, kterou miiZze vyménit
uZivatel. V nékterych zemich obsahuje sitova zastréka dalsi
vymeénitelnou pojistku. Pojistky se musi ménit za nahradni se
stejnymi parametry.

Toto cerpadlo neobsahuje Zzadné pojistky nebo soucasti opravitelné
uzivatelem.

Poznamka: Sitovy napajeci kabel se dodava napevno pFipojeny k
c¢erpadlu a neni uréen k vyméné uzivatelem.

Cerpadla s krytim IP66 jsou dodavana se sitovou zastrékou. Kabelova
prichodka na konci kabelu u modulu NEMA ma stupen kryti IP66.
Sitova zastréka na opaéném konci kabelu NEPOSKYTUJE stupeni kryti
IP66. Je vasi odpovédnosti zajistit, Ze pFipojeni k sitovému napajeni
ma stupen kryti IP66.

Toto Cerpadlo se musi pouzivat pouze k jeho urcenému ucelu.

Cerpadlo musi byt vzdy dobfe dostupné, aby byla usnadné&na obsluha a udrzba. Pfistupova
mista nesmi byt zakrytd nebo blokovana. Neosazujte na jednotku pohonu Zadna jina
zafizeni, neZ zafizeni testovana a schvalend spolec¢nosti Watson-Marlow. Mohlo by to mit
za nasledek Uraz nebo poskozeni majetku, za néz nelze pfijmout odpovédnost.

Odpojovacim zafizenim (pro izolovani motorového pohonu od sitového napajeni v pfipadé
nouze) je sitovd zastréka Cerpadla. Neumistujte Eerpadlo tak, Ze bude obtizné sitovou
zastrcku odpojit.

m-530dun-cz-07
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Maji-li se cerpat nebezpecné kapaliny, musi byt pro ochranu osob pred
arazem zavedeny bezpeénostni postupy odpovidajici pFislusné
kapaliné a aplikaci.

Tento produkt nespliiuje pozadavky smérnice ATEX a nesmi se
pouzivat v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Zajistéte, aby chemikalie, které se maji cerpat, byly kompatibilni s
hlavou cerpadla, mazivem (je-li to namisté), hadicemi, trubkami a
armaturami, které se maji pouzivat s ¢erpadlem. Viz priivodce
chemickou kompatibilitou na webu: www.wmftg.com/chemical. Pokud
potFebujete pouzivat éerpadlo s jinou chemikalii, obratte se na
spolecnost Watson-Marlow a nechte si kompatibilitu potvrdit.

Je-li funkce automatického restartu povolena, mtize zpGsobit spusténi
c¢erpadla okamzité po zapnuti napajeni.

Funkce automatického restartu ovliviiuje pouze provoz v manualnim
rezimu, sitovém rezimu a v rezimu MemobDose.

Je-li automaticky restart povolen, na displeji se zobrazi symbol ,,I"
upozornujici uzivatele, Zze éerpadlo miZe zahajit éinnost bez
manualniho zasahu (éinnost ¢erpadla se obnovi s pfedchozim
nastavenim).

Nepouzivejte funkci automatického restartu pro vice nez 20 zapnuti za
hodinu. Je-li zapotiebi vyssi pocet spusténi, doporucujeme pouzivat
dalkové ovladani.

Pokud je éerpadlo nakonfigurovano pro sitovy rezim nebo analogovy
rezim, bude kdykoli reagovat na vzdalené pfikazy, a to i okamzité po
zapnuti. Symbol ,!" se zobrazuje na displeji pro upozornéni uzivatele,
2e ¢erpadlo miize zahajit ¢éinnost bez manualniho zasahu (napfF.
vzdalena zadana hodnota miiZe spustit ¢erpadlo bez nutnosti
stisknuti klavesy).

m-530dun-cz-07
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UvnitF cerpadla se nachazeji pohybujici se soucasti. Pfed otevienim
nastrojem odemykatelného ochranného krytu nebo nastrojem
odemykatelné hadicové drahy zkontrolujte, zda byly dodrZeny

A T

2

4y -

nasledujici bezpecnostni pokyny:

Zkontrolujte, zda je ¢erpadlo odpojeno od sitového napajeni.
Zkontrolujte, zda v potrubnim vedeni neni tlak.

Doslo-li k selhani hadice, zajistéte, aby se veskera kapalina v
hlavé éerpadla nechala vypustit do vhodné nadoby, kontejneru
nebo vylevky.

Zajistéte, aby byly noseny vhodné osobni ochranné prostiedky
(0OP).

Primarni ochranu obsluhy pfed rotujicimi souc¢astmi cerpadla

é predstavuje ochranny kryt hlavy cerpadla. Méjte na paméti, ze
ochranné kryty se liSi v zavislosti na hlavé cerpadla. Viz ¢ast pfFirucky
pojednavajici o hlavé cerpadla.

m-530dun-cz-07
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8 Specifikace cerpadla

8.1 Jmenovité hodnoty

Provozni teplota

5 az 40 °C (41 aZ 104 °F)

Skladovaci teplota

530: -40 az 70 °C (-40 az 158 °F)

Vlhkost (nekondenzujici)

80 % do 31 °C (88 °F) linearné klesajici na 50 % pfi 40 °C
(104 °F)

Maximalni nadmorska vyska

2000 m (6560 stop)

Spotfeba energie:

530: 135 VA

Napéjeci napéti

100-120 V/200-240 V, 50/60Hz, 1 faze

Maximalni kolisani napéti

+10 % jmenovitého napéti. Je vyzadovan dobre
regulovany pfivod sitového napajeni, stejné jako
kabelové konektory odpovidajici nejlep$im postuptim pro
odolnost via¢i rueni.

Proudovy odbér pfi plném
zatizeni

530: <0,6 A pFi 230 V; <1,25 Apfi 115V

Specifikace pojistky

530: Keramicka, 5x20 mm, 2,5 A, 250 V AC, se zpozdénou
reakci

Kategorie instalace II
(tfida prepéti)
Emisni tfida 2

Stupen kryti IP

530: IP31 dle BS EN 60529 pf dodani s modulem ,N", jinak
IP66 dle BS EN 60529. Ekvivalent NEMA 4X az NEMA 250 *
(vnitfni pouziti - ochrana pfed prodlouzenou expozici UV

zareni)

Hlu¢nost v dB

]

530: <70 dB(A) ve vzdalenosti 1 m

Regulacni rozsah

530: 0,1-220 ot./min (2200:1)

Maximalni otacky

530: 220 ot./min

16
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8.2 Hmotnosti

530 Jen pohon + 520R, 520R2 + 520REL,520REM, + 505L
520REH
IP31 9,7 kg 211b 10,6 kg 231b 10,5 kg 231b3oz 12,2 kg 261b
60z 50z 140z
IP66 10,6 kg 231b 11,5kg 251b 11,4kg 25b 2oz 13,1kg 28 1b
50z 50z 130z

Néktera cerpadla maji hmotnost vétsi nez 18 kg (pfesna hmotnost

A zavisi na modelu a hlavé ¢erpadla - viz tdaj na ¢erpadle). PFi zvedani
dodrzujte standardni pokyny BOZP. Pro pohodInéjsi zvedani jsou boky

spodniho plasté opatieny vybranim pro prsty. Cerpadlo Ize navic

=) pohodiné zvednout uchopenim za hlavu c¢erpadla a modul (je-li osazen)

v zadni éasti ¢erpadla.

8.3 Varianty hlav c¢erpadla
Rada &erpadel 530

520R, 501RL, 313, 314, 505L, 505BA, 505CA, 314MC, 318MC:

m-530dun-cz-07 17



9 Spravné postupy pro instalaci ¢erpadla
9.1 Obecna doporuceni

Doporucuje se, aby bylo ¢erpadlo umisténo na rovném, vodorovném, pevném povrchu bez
nadmérnych vibraci, aby bylo zajisténo spradvné mazani prevodovky a spravna funkce
hlavy Cerpadla. UmoZnéte volné proudéni vzduchu okolo Cerpadla, abyste zajistili odvod
tepla. Zajistéte, aby teplota okolo Cerpadla nepfesahla doporu¢enou maximalni provozni
teplotu.

Kldvesa STOP [ZASTAVIT] na Cerpadlech dodanych s klavesnici umozrniuje ¢erpadlo kdykoli
zastavit. Doporuduje se vdak na pfivod sitového napajeni ¢erpadla nainstalovat vhodné
zafizeni pro nouzové zastaveni.

Cerpadla nestohujte na sebe ve vétiim nez doporu¢eném maximalnim poctu. Jsou-li
Cerpadla stohovana, zajistéte, aby teplota okolo vSech cerpadel ve stohu nepfesahla
doporucenou maximalni provozni teplotu.

Cerpadlo mlZe byt nastaveno pro smér otaéeni rotoru bud ve sméru pohybu hodinovych
ruci¢ek nebo proti sméru pohybu hodinovych rucicek, podle potfeby.

Méjte vSak na paméti, Ze u nékterych hlav Cerpadla bude Zivotnost hadice delsi, pokud se
rotor otaci ve sméru pohybu hodinovych ruclicek, a Ze vykon proti tlaku bude
maximalizovan, jestliZze se rotor otaci proti sméru pohybu hodinovych rucic¢ek. Pro dosazeni
pozadovaného tlaku u nékterych hlav ¢erpadla se musi ¢erpadlo otacet proti sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Optimalni

Zivotnost

hadice

O
& G

Peristalticka Cerpadla se sama naplnuji a sama tésni proti zpétnému toku. Na vstupnim ani
vytlacném vedeni nemuseji byt zddné ventily, mimo situaci popsanych nize.

Uzivatele jsou povinni osadit mezi ¢erpadlo a vystupni potrubi

A jednosmérny ventil pro zamezeni nahlého uvolnéni stlac¢ené kapaliny v
pFipadé selhani hlavy ¢erpadla nebo hadice. Tento ventil musi byt
osazen bezprostifedné za vystupem z éerpadla.
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Ventily v procesnim toku musi byt otevieny, nez se ¢erpadlo uvede v ¢innost. Uzivatelim
se doporucuje osadit pretlakové zafizeni mezi ¢erpadlo a jakykoli ventil na vytla¢né strané
gerpadla pro ochranu pred poskozenim zplsobenym nahodnym spusté&nim pFi uzavieném
ventilu na vytlacné strané.

9.2 Spravné a nespravné postupy

Nevestavujte Cerpadlo do tésného mista bez adekvatniho proudéni vzduchu okolo
Cerpadla.

Pfivodni a vypoustéci potrubi se snazte udrzet co nejkratS$i a co nejrovnéjsi. Pokud
mozno vsak ne krat$i nez jeden metr a volte nejpfiméjsi trasu. PouZivejte ohyby o
velkém polomé&ru: nejméné C&tyfnasobek priméru hadicového vedeni. Zajistéte, aby
pfipojovaci potrubi a armatury byly nalezité dimenzovany pro o¢ekavany tlak v potrubi.
Vyhnéte se pouzivani redukénich kust potrubi a usekl hadicového vedeni o mensim
vnitfnim prlméru, ne? je Usek v hlavé &erpadla, zejména v potrubi na strané sani.
Jakékoli ventily na potrubi nesmi omezovat pritok. Kdy? erpadlo bé&Zi, vedkeré ventily
v pritokovém vedeni musi byt oteviené.

Zajistéte, aby u dlouhych hadicovych vedeni bylo k pfivodnimu a vystupnimu otvoru
hlavy Cerpadla pfipojen nejméné jeden metr dlouhy Usek flexibilni hadice s hladkym
vnitinim prdmérem, aby se minimalizovaly ztraty vzniklé rédzy a pulzace v potrubi. To je
zv14sté dilezité u viskdznich kapalin a v piipadé pripojeni k pevnému potrubi.

Pouzivejte saci a vystupni trubky o stejném nebo vétsim priméru nez je vnitini primér
hadicového vedeni. PFi Cerpani viskdzni kapaliny pouzivejte potrubni vedeni o vnitfnim
prdméru nékolikrat vétsim neZ hadicové vedeni éerpadla.

Je-li to mozné, Cerpadlo umistéte do stejné vysky nebo do vysky jen tésné pod urovni
vysky hladiny kapaliny, kterd se ma cCerpat. To zajisti sani pod zalivem a maximalni
Gcinnost Cerpani.

Pfi Cerpani viskdznich kapalin neprovozujte cerpadlo nizkou rychlosti. Sani pod
natokem zvysi ¢erpaci vykon, zejména u materiald viskdzni povahy.

Po vyméné hadicového vedeni, zméné kapaliny nebo pfipojovaciho potrubi provedte
opétovnou kalibraci. Doporucuje se také, aby se v zajmu zachovani presnosti ¢erpadlo
znovu kalibrovalo pravidelné.

Nelerpejte Zadné chemikalie, které nejsou kompatibilni s hadicovym vedenim nebo
hlavou cerpadla.

Nespoustéjte Cerpadlo, kdyz k hlavé Cerpadla neni osazeno zadné hadicové vedeni
nebo hadicovy prvek.

Nesvazujte Fidici a sitové napajeci kabely dohromady.

Je-li vas produkt vybaven modulem ,N%, zajistéte, aby byl modul osazen s neporusenym
tésnénim a naleZité umistén. Zajistéte, aby byly otvory pro kabelové priichodky fadné
utésnény pro zachovani klasifikace IP/NEMA.

Jestlize je vasSe cCerpadlo variantou vyuzivajici sbérnici PROFIBUS, zajistéte, aby bylo
instalovano v souladu s instala¢nimi pokyny pro zafizeni PROFIBUS.

Nedovolte zadné ohyby signdlového kabelu PROFIBUS pod ostrym Uhlem.
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Vybér hadice: Jako voditko slouzi prlivodce chemickou kompatibilitou publikovany na
webu spolecnosti Watson-Marlow. Pokud budete mit jakékoliv pochybnosti tykajici se
kompatibility materialG hadice a pracovni kapaliny, vyZadejte si od spole¢nosti Watson-
Marlow vzorek hadice k provedeni zkousek ponofenim.

PFi pouzivani souvislych hadic z materidlu Marprene nebo Bioprene, provedte po prvnich 30
minutach provozu opétovné napnuti hadice.
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10 Obsluha cerpadla

10.1 Rozvrzeni klavesnice a oznaceni klaves

Zména hodnoty Barevny TFT displej
/ posun kurzoru
pro vybér

Funkéni klavesy
Domu

ReZim
Zastavit X
Smér toku

Spustit

Max.

(WATSON §
MARLOW

Klavesa HOME [DOMU]

Stisknutim klavesy HOME [DOMO] se &erpadlo vrati do posledniho zndmého provozniho
reimu. Bude-li stisknuta kldvesa HOME [DOMU] b&hem provadéni zmén nastaveni
Cerpadla, veskeré zmény nastaveni se ignoruji a ¢erpadlo se vrati do posledniho znamého
provozniho rezimu.

Klavesy FUNCTION [FUNKCE]

Stisknutim kldvesy FUNCTION [FUNKCE] se provede funkce zobrazend na displeji pfimo nad
pfislusnou funkéni klavesou.

Klavesy [a [

Tyto klavesy slouzi ke zméné nastavitelnych hodnot v erpadle. Tyto klavesy rovnéz slouZzi
k pohybu kurzoru pro vybér nahoru a dolll v nabidkach.

Kldvesa MODE [REZIM]

Chcete-li zménit rezimy nebo nastaveni rezimu, stisknéte kldvesu MODE [REZIM]. Kldvesu
MODE [REZIM] lze stisknout kdykoli a vstoupit do nabidky reZimu. Bude-li stisknuta
kldvesa MODE [REZIM] b&hem provadéni zmén nastaveni Cerpadla, vedkeré zmény
nastaveni se ignoruji a obrazovka se vrati do nabidky MODE [REZIM].
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10.2 Spustén

i a zastaveni

e JdES

[

10.3 Pouziv

8 (3
5O (S

>

ni kldves s Sipkou nahoru a dolt

10.4 Maximalni otacky

e

Ea

10.5 Zména sméru otaceni

8-
8
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11

Pripojeni k elektrickému napajeni

Je vyZadovan dobfe regulovany pfivod sitového napéajeni, stejné jako kabelové konektory
odpovidajici nejlep&im postuplim pro odolnost vi¢&i ruéeni. Nedoporuéuje se umistovat tyto
pohony v blizkosti ,nedistych" zafizeni napojenych na elektrickou sit, jako jsou 3fazové
stykace a indukéni ohfivace bez prijeti zvlastnich opatfeni s ohledem na ruseni prenasené
po elektrické siti.

A\

~100-120V

Nastavte voli¢ napéti na hodnotu 115 V pro elektrickou sit 100-120 V
50/60 Hz nebo na hodnotu 230V pro elektrickou sit 200-240 V
50/60 Hz. Pied pfipojenim k sitovému napajeni vzdy zkontrolujte
voli€¢ napéti, jinak dojde k poskozeni ¢erpadila.

~200-240V

Provedte vhodné pfipojeni k uzemnénému jednofdzovému sitovému
elektrickému napajeni.

Pokud jde o typ cerpadla s modulem ,,N“, voli¢ napéti neni pfi nainstalovaném
modulu viditelny. Je nainstalovan v kryci destiéce v zadni ¢éasti €erpadla a
chranén pred vodou modulem ,,N“. Modul musi byt sejmut, abyste ziskali pFistup
ke kryci desti¢ce. Nezapinejte ¢erpadlo, dokud jste nezkontrolovali, Ze je nalezité
nastaveno pro vase sitové napajeni. Za timto G&elem sejméte modul, zkontrolujte
pFepina¢ a modul opét osad'te.

V piipadé vyskytu nadmérného elektrického ruseni doporuc¢ujeme pro
napajeni pouzivat béZné dostupnou ochranu proti prepéti.

Zkontrolujte, zda véechny napajeci kabely maji jmenovité parametry
odpovidajici tomuto zafizeni.
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Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby p¥i pouzivani zaFizeni bylo
snadno pFistupné odpojovaci zafizeni.

Cerpadla s krytim IP66 jsou dodavana se sitovou zastrékou. Kabelova
prichodka na konci kabelu u modulu NEMA ma stupen kryti IP66.

A Sitova zastréka na opaéném konci kabelu NEPOSKYTUJE stupen kryti
IP66. Je vasi odpovédnosti zajistit, Ze pFipojeni k sitovému napajeni
ma stupen kryti IP66.

11.1 Barevné kodovani vodice

Typ vodice Evropské barevné kédovani | Severoamerické barevné kédovani
Fazovy vodi¢ Hné&da Cernd

Neutralni vodic Modra Bila

Zemnici vodi¢ ZelenozZluta Zelena

11.2 Kabelové pfipojeni modulu US NEMA

Moduly NEMA 4X osazované na zakrytovana Cerpadla 530, 630 a 730 s Cislem dilu koncicim
pismenem A (xxx.xxxx.xxA) maji dva pary otvorl pro kabeladZ. Jsou k dispozici dva otvory
M16 spole¢né s prichodkami pro utésnéni kabell o kruhovém priiezu s primérem 4 az
10 mm (5/32 aZ 13/32 palce) a dva otvory M20 spole¢né s prichodkami pro ut&snéni
kabell o kruhovém priifezu s primérem 10 az 14 mm (13/32 aZ 9/16 palce).

Soucasti dodavky jsou také Ctyfi redukce: dvé M16 vnéjsi zavit na 3/8 palce NPT vnitini
zavit a dvé M20 vnéjsi zavit na 1/2 palce NPT vnitfni zavit. Ty Ize pouzit pro osazeni
systému s flexibilnim vedenim, kdyZ jsou vyzadovany zavity NPT.
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11.3 Stinéni u Fidicich kabell u modulu NEMA

Ridici kabel

Doporuceny zplisob
Volitelna kabelova priichodka
pro EMC (¢&. dilu GR0075 M16
Kabelova priichodka EMC)

-

m-530dun-cz-07

Uzemnéni _~
desky plosnych
spoju

-l

Alternativni zplisob

Plastova kabelova prichodka
s ukostfovacim kabelem pro
pfipojeni desky ploSnych

spoju k zemi

S

(

Deska
plo$nych
spoju

Uzemnéni

desky
ploSnych
spoju

&

£D

25



12 Kontrolni seznam pro zprovoznéni

Poznamka: Viz také ¢ast "Vyména hadice " on page 130.

o Zkontrolujte spravné spojeni mezi cerpadlem a sacim a vystupnim potrubim.
o Zkontrolujte spravné pripojeni ke vhodnému zdroji napajeni.

o Zkontrolujte, Ze byla dodrZzena doporuceni uvedena v c¢asti "Spravné postupy pro

instalaci ¢erpadla " on page 18.
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13 Zapojeni Fidici kabelaze

Do konektort typu D nikdy nepFivadé&jte sitové napéti. Ke
znazornénym pintim pfFivadéjte spravné signaly. Omezte signaly na
uvedené maximalni hodnoty. Neaplikujte napéti pies jiné piny.
Nasledkem miize byt trvalé poskozeni nekryté zarukou.

Udrzujte nizkonapé&tové signaly 4-20 mA oddélené od sitového
napajeni. PFivodni kabely ved'te samostatnymi priichodkami.
Doporucuje se dodrzovat zasady nejlepsi praxe s ohledem na
elektromagnetickou kompatibilitu a pouzivat stinéné kabelové
prichodky.

Zajistéte, aby byly splétané vodice zakonceny krimpovaci dutinkou
vhodnou pro priifez vodice (plati pouze pro pFipojeni NEMA nebo
SCADA, nikoli pro zakonceni u konektoru typu D-sub). Nedodrzeni
tohoto pokynu miiZze mit za nasledek zasah elektrickym proudem.

> B PP

13.1 Horni konektor typu D

Doporuceni fidici kabel: 7/0,2 mm 24 AWG, stinény. Stinéni kabelu by mélo byt uzemnéno
360° pFipojenim k vodivému zadnimu plasti. Ten by mél byt pfipojen k sitovému uzemnéni
prostfednictvim téla konektoru typu D. Sitové uzemnéni je dostupné také na pinu 1
horniho konektoru D a pinu 13 dolniho konektoru D.

Vyhrazeno —

. nepouzi- Logicky Logicky

L Unik vejte vyst. 1 st. 4
Funkeni | Autom. Signalova [Logicky | Logicky
zem Man. zem (0 V) [ vyst. 2 | vyst. 3

|44 4 4
b000d0d0d0s4dd
123456789 10111213
141516 17 18 19 20 21 22 23 24 25

Horni konektor
typu D

Vyhrazeno —
nepouzi-
vejte  Signdlova +5V  VAUX  Svorky pro spoletné napéti,
em (0 V) +225V pouZivé se pro napétové
napéjeni logickych vystupt

+12v

13.2 Dolni konektor typu D

Analog 1
Otackom. mA  TTL Smer,  420mA  Freky.
Lwystup  wystup 1 pavka povoleni Meb0 0-10V  otagkom.
Funkéni
zem

Izastavit | Smér

o
131211109 8 7 6 5 4 3 2 1
2524 23 22 21 20 19 18 16151
S RSESESES

+10V

Dolni konektor
typu D

o
S

HoJ
H-o

+12v | 45V

referenéni

2 alog24-20mA  +5V Signalova
nebo 0-10 V zem (0V)
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Napéti 0V (signalovd zem) tohoto cerpadla je DC izolovdno (plovouci) od sitového
uzemnéni éerpadla. (sitovd zem) Nedovolte vSak, aby 0 V ¢erpadla pfekrodilo rozdil 10 V od
sitového uzemnéni derpadla prostfednictvim spojeni se vzdalenym zafizenim, aby
nedochédzelo k pretéZovani internich odrusovacich kondenzatorl mezi 0V a sifovym
uzemnénim.

13.3 Standardni provedeni — 25pinovy konektor D: vstupy a
vystupy

Poznamka: Ne vSechny funkce mohou byt dostupné. Dostupnost funkci zavisi na modelu
vaseho cerpadla.

Vysvétleni symbol
> BEH -@ VSTUP -:¢:- SUCHY (BEZ UNIKU)
B zswr «~£) vise A MOKRY (ZJISTEN UNIK)
(J OTAC. VE SM. HOD. RUC. {b MANUALNI OVLADANI (KLAVESNICI) @ U ZMENA SMERU KLAVESNICI
C_’ OTAC. PROTI SM. HOD. RUG u ANALOGOVE OVLADANI (4-20 mA/0-10 V) Z O DALKOVA ZMENA SMERU

ALARMOVE SEPNUTI
#: REZISTOR SPOLEC.

‘ ALARMOVY VYSTUP f |‘| SPUSTIT DAVKU NA NABEZ. HRANE
(OTEVRENY KOLEKTOR K ZEMI) .
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Zapojeni horniho konektoru typu D

Nazev signalu

Vstup
nebo
vystup

Konfigurovatelny

Odezva signalu

LEAK [UNIK]

1oo!>aooolooooooo'3
000000000000
i4 19 25

0O 0O0OO0O0O0O0O0OO0OO0OO0O0O0
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0

LEAK [UNIK]
10 20000009000913
o 140 %5?‘5?170 eo DTO oo 025
1 |
o Unik = vysoky
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0Oo
& J 1(5-24v1= A A
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOoOOo
© Ano
Unik = nizky
5V LEAK [UNIK] 0=AA .
|—‘ ‘—l 1[5-24Vv]= 3*
‘oézooocloooocnoj
000CO0CO0 000000
14 19 25
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0o
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOo
AUTO/MAN
AUTOMAN [AUTOM./MAN.]
i 1OC’ASQOC’C’Q 900001!
o 14° ?15?|5?17o Q‘QD OTD oo 025
T
ov
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0o
Q J © N 0-0
©00O0O00O0O0O0OOO e
1152av1= |~ A\
5¢ AUTOMAN
[AUTOM./MAN ]

m-530dun-cz-07




Nazev signalu

Vstup
nebo
vystup

Konfigurovatelny

Odezva signalu

LOGIC OUT 1 [LOGICKY
VYSTUP 1]

LOGIC OUT 1 [LOGICKY VYSTUP 1]

'oooooooo 5]éma::no‘:‘

i 1’15?16?170 °° DTD © © 9
[ |
_

ov

00 0O0OO0O00O0OOOOOO
O 0 O0OO0OO0OO0O0OO0OO0OO0OO0OO0

Ano

Vystup 1

f [s0v 100mal = M A\

LOGIC OUT 2 [LOGICKY
VYSTUP 2]

LOGIC OUT 2 [LOGICKY VYSTUP 2]

'oooooooo o&" 0
0 %5?16?1700 ooToo ©o9,
L |

—_—

oV

0O 0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0O0
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0

Ano

Vystup 2

[50V 100mA] =

A

LOGIC OUT 3 [LOGICKY
VYSTUP 3]

LOGIC OUT 3 [LOGICKY VYSTUP 3]

ooo!:13

14 TWS?WG?‘WO °o° 0 ©0o 02

OOOOOOOO

D

0O 0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0O0
O 00O000O0OOOOOO

Ano

Vystup 3

-_{ [50v 100mAl = M A\

30

m-530dun-cz-07




Nazev signalu

Vstup
nebo
vystup

Konfigurovatelny

Odezva signalu

LOGIC OUT 4 [LOGICKY
VYSTUP 4]

LOGIC OUT 4 [LOGICKY VYSTUP 4]

'losocoooooo goouL'QQ13
! TLS?KS?‘!?O °° OTO © 9,
T |
—_—

ov

0O 0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0O0
O 00O000O0OOOOOO

Ano

Vystup 4

f [50v 100mA] = M A\

COMMON [SPOLECNY]

1000000000000013

pooocooo Tzz?za?za?zs
1T

Svorky pro spoletné napéti,

pouZiva se pro napétove
napajent logickych vystupli

0O 0O0OO0O0O0O0O0OO0OO0OO0O0O0
O 0 O0OO0OO0OO0O0OO0OO0OO0OO0OO0

©

Ne

[s0v1 A\

Zapojeni doiniho konektoru typu D

Funkce

Vstup
nebo
vystup

Konfigurovatelny

Odezva signalu

TACHO FREQUENCY
[FREKVENCE
OTACKOMERU]

OO0 000DO0OO0OO0OO0OOOOO
0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OO0O0O0

13

DOGOBOBOBDDDL1

TACHO F Hz [FREKV. OTACKOMERU Hz]

Ne

SVTTL 1mA = |
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Funkce

Vstup
nebo
vystup

Konfigurovatelny

Odezva signalu

TACHO [OTACKOMER]

OO0 000O0O0OO0OO0O0O0O0O0
O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OO0O0O0

r TACHO mA Z

[OTACKOMER mA]

‘30J)’ZDC’DDDDCIOOOD1
S ©©°° 9 el Pelis s
I 1T
-_

ov

O O O0OO0OO0OO0OOO0OO0OO0OO0OO0OOo
O O O0OO0OO0OOO0OOOO OO OO
TACHO 0-10 V [OTACKOMER 0-10 V] Z
'30000000000OAEO1
00000 o
25 Tzu Tw 8?! 7?1 sT1 s‘ﬁa
I 1T

_——

ov

Ne

Ne

4-20 mA

0-10V

TTL1

OO0 000O0O0OO0O0O0O0OO
0O 0O00O0OO0OO0OO0OO0OOOO
TTLOUT 1 [VYSTUP TTL 1]

'30c:cn!;moooacncooc)1
2500000?200 T|s?17?15%5%4
T TTTTd
—_—

ov

Ano

Vystup 1

s5VTTL1mA= MR A\

TTL2

OO0 000O0OO0OO0OO0O0O0O0O0
0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OO0O0O0

TTL OUT 2 [VYSTUP TTL 2]

|3l1DAHC)DDDC)O('JODI:)1

s %cce Tzoo Tls?ﬂ%s?ws%:x
| ITTTTI
—_—

ov

Ano

Vystup 2

svTTL1mA= M A\
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Funkce

Vstup
nebo
vystup

Konfigurovatelny

Odezva signalu

DIRECTION [SMER]
OO O0OO0OO0OO0OOOO0OO0OO0OO0OOo
O O0OO0OO0OO0OOO0OOOO0OO0OOo

DIRECTION [SMER]

”cuooncooc].;f’ucon1
¥ | cooocogo

25 $0° Qs TisTisfa

T TTTT1

-

ov

© e

OO O0OO0OO0OO0OOOO0OO0OO0OO0OOo
O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOoOOo
5V DIRECTION
[SMER]

% 000 d%0boooo
000000000000
2 4

0=U
1152av1= C A\

START/STOP
[SPUSTIT/ZASTAVIT]

START/STOP [SPUSTIT/ZASTAVIT]

OO0 000O0O0OO0OO0O0O0O0O0
O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OO0O0O0

1

av

itDDDODD

7CB('.)ODDO1

Ano

v

L2 0000000000
| T
RN

gl NS

OO0 O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO
O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0O0

)

5V START/STOP
[SPUSTIT/
ZASTAVIT]

25

DODDDDOOOOD%J

tooc>orL5'x:~J:7boocaoo1

Zastavit = vysoky
0=p A
1(5-24vi=H
Zastavit = nizky

o=
1[5-24v1= P A\
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Vstup
Funkce nebo | Konfigurovatelny Odezva signalu
vystup

DIRECTION ENABLE
[POVOLIT SMER]

OO0 000O0O0OO0OO0O0O0O0O0
0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OO0O0O0

DIRECTION ENABLE [POVOLIT SMER]

1300E>OOOO$EOOOOC>1

Y 22000 e S fetets
ov | T T _
— e " 0= O A

1[5-2av1= M T

O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0O0Oo

O O0OO0OO0OO0OOO0OOOO0OO0OOo
DIRECTION ENABLE [POVOLIT SMER]

‘ “s0000000%o0000
o ocooo0co0QO

2 o s TisTis T

| 1T

-

v

DOSE [DAVKA]

OO O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OOo
O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOOOoOOo
DOSE [DAVKA]

i'%oooo%}ooooocﬂ
20009098985
T TTTT
|| e | pn s

¢ o-m
OO0 0O0OO0O0OO0OO0OO0OO0O0O0Oo
O OO0 O0OO0OO0OO0OO0O0O0O0Oo

5V DOSE [DAVKA]

1% 000 &% 000000
0000000000000
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Vstup
Funkce nebo | Konfigurovatelny Odezva signalu
vystup

ANALOG 1 [ANALOGOVY1]

000D0D0D00O0O0O0OOO
0 0O00000O0O0O0OO
%
ANALOG 1 [ANALOGOVY 1] _@ Ano Bud' 0-10 V nebo 4-

| 20 mA

% 00000000 &% 0o
o2 2 °°° %P P hiehsha
I T T
L L S

ov

O O O0OO0OO0OO0OOO0OO0OO0OO0OO0OOo
0 0000D00O0O0OOO
tocoooooooéooo' -® Ano 0-10V

o ©°° %t DialiTielist
1T

10V REF

ANALOG 1
[ANALOGOVY 1]

ANALOG 2 [ANALOGOVY 2]
OO O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OOo
O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOO0OO0OOo

ANALOG 2 [ANALOGOVY 2] _@ Ne 0-10V/4-20mA p
[34K/250R]

o oooloecocoooo00
s ° % %P l|-’2oc‘ %5?17?15?15%4
| T
—_—
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13.4 Standardni provedeni — 25pinovy konektor D: meze

napajeni
Signalova Konektor Cisla Napéti Zatizeni
pind
5V Ref Horni 18,19 5V bez zatizeni | Soucet od véech pind max.
10 mA
Dolni 9,19, 23
12 V Ref Horni 21 12 V bez zatizeni | Souéet od vdech pinli max.
10 mA
Dolni 25
10 V Ref Dolni 21 10 V bez zatizeni | Minimalni zatizeni 4k7
ohmi
V AUX Horni 21 Nom. 22 V (18- 10 mA nom. (pojistka na
35V 100 mA)
neregulované)

13.5 Moduly ,N" - standardni a SCADA

doporuéeny kabel a kabelové priichodky, jinak mtiZe dojit ke zhorseni

f Pro verzi ¢erpadla s krytim IP66 (NEMA 4X) je nutno pouzit
ochrany proti vniknuti.

Srouby. Nedodrzeni tohoto pokynu miiZze narusit ochranu IP66

f Zajistéte, aby byl kryt modulu vZdy spravné upevnén véemi dodanymi
(NEMA 4X).

dodanych zaslepek. NedodrzZeni tohoto pokynu m{iZe narusit ochranu

f Zajistéte, aby byly nepouzivané otvory v modulu utésnény pomoci
IP66 (NEMA 4X).
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13.6 Standardni modul ,N"

Poznamka: Ne vSechny funkce mohou byt dostupné. Dostupnost funkci zavisi na modelu
vaseho cerpadla.

Spare supplies
Commoning 12V +12V 45V Tacho o/p RS485 Relay 4 Relay 3 Relay 2 Relay 1

(maximum +24VDC) (Planned) oV Hz Vv | N/C C N/O N/C C NO NC C NO NC C NO NC C NO

|

‘ sw2 g ]
swi [ ]

“ L BHEHIEEHIEEHEIEEE

kmm ﬂ% 7 716 75 14
ElEIEIEEEIEEEIEE IEEE] E ““

13 12 il 710
o

566666 6o 666 Bos Bes Bo6
LB EEEEEE Erg B EEn BEEE

+12V i/p oV OV i/p OV +10V Direction oV i/p oV ilp +5V oV i/p +5V OV i/p +5V oV i/p +5V
Tube monitor  Analog2  Rempot enablelink Analog 1 Run/stop Dose Direction Auto/man

Poznédmka: Doporucuje se oddélit modul od cerpadla a nechat konektorovou desku
plonych spojl ptipojenou k zadni &asti ¢erpadla. Odpojte plochy kabel modulu od &erpadla
pomoci vysouvacich pacek plochého kabelu na konektorové desce.

Doporuceny fidici kabel: metricky systém = 0,14 mm2 az 2,5 mm2 plny drat a 0,14 mm2 az
1,5 mm2 splétany vodi¢. USA = 26 AWG aZ 14 AWG plny drat a 26 AWG - 16 AWG splétany
vodié. Kabel: kruhovy prifez. Max./min. vnéjsi prdmér pro zaji$té&ni ut&snéni p¥i prlichodu
standardni kabelovou priichodkou: 9,5 mm aZ 5 mm. Pro zaji$téni utésnéni musi mit
kabel kruhovy priifez.

Na svorky v modulu N nikdy nepFivadé&jte sitové napéti. Ke svorkam

pFivadéjte spravné signaly. Omezte signaly na uvedené maximalni
A hodnoty. Neaplikujte napéti pfes jiné svorky. Nasledkem miiZze byt

trvalé poskozeni nekryté zarukou. Maximalni jmenovité napéti na

kontaktech relé tohoto cerpadla je 30 V DC; maximalni zatizeni je
{f: 30W.

Poznamka: Cerpadlo je vhodné také pro nizké hodnoty proudu a
napéti, napf. min. 1 mA p¥i 5 V DC.
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Vysvétleni symbold

> BEH
W s
(" , oA ve sm. Hop. RUC

( OTAC. PROTI SM. HOD. RUC.

£ e
4—@ VYSTUP

@ MANUALNI OVLADANI (KLAVESNICI)

)_' ANALOGOVE OVLADANI (4-20 mA/0-10 V)

d) EXTERNI VSTUP NAPETI

Standardni modul N: vstupni/vystupni konektory

SO~ SUCHY (BEZ UNIKU)
xS

& MOKRY (ZJISTEN UNIK)

{’D O ZMENA SMERU KLAVESNICI
Z U DALKOVA ZMENA SMERU

é) SPUSTIT DAVKU NA NABEZ. HRANE
.

* [
N

& v

AUTO/MAN
ov_IP_5v

_@ Ne

€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovatelny Odezva signalu
nebo
vystup

n 82,

D
1[5-24v1= |/ A\

J2 SMER

oV _IP_5V

=229
o o]

VE SM. HOD. PROTI SM.
RU HOD. RUC.
SMER
oV _IP_ 5V

_@ Ne

0=U
11524v1= G A\
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o

[
= by

€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovatelny Odezva signalu
nebo
vystup
13 ) Ne P 5= A
. 0= .
1 “SerzASTAVT ) Ano Zastavit = vysoky
ovV_IP_ 5V
o=p A
1[5-24vi=-H
ZASTAVIT NiZKY
BEHZASTAVY Zastavit = nizky
El==) 0= .
105-24v]1= p A\
BEH/ZASTAVIT
ov__IP ?\/
15 ANASSGC;;Y 1 9 Ano 0-10V/4-20mA
== [34K/250R]
J5 BB
16 SMER POVOL. © Ne oc =My
. 0= LOA
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€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovatelny Odezva signalu
nebo
vystup
37 DALKgVﬁ%T&NC @ Ne Max. 10V 10 mA
18 ANAE\O’G(?;Y 2 _@ Ano 0-10V/4-20mA
[34K/250R]
19 _@ Ano Unik = vysoky
0= 3¢
105-2av1= A A\
DETEK. UNIKU NiZ.
DETEK. UNIKU -
Unik = nizky
0=AA
1[5-24v]= 3%
A
DETE
oV _IP 12V
J10
J11 <_e Ne Hz=5VTTL
mlov Hz v i V=0-10V
EI=I=TE) I=4-20mA

o

OTACKOM. VYST.
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€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovatelny Odezva signalu
nebo
vystup
J12 NAHRADNI NAPA) ~© Ne Soutet od proudl s
napétim 12 V = Max.
10 mA DC
J13
3
SS9
Do ] o
SPOLEC. NAP.
J14,15,16,17 ] ?/T "@ Ano ‘

J14-J47[NC_C NO 3 , i .
=== NIZKA = N/C [NORMALNE
== SEPNUTY]

RELE 1-4 . . ~
VYSOKA = N/O [NORMALNE
ROZEPNUTY]
Max. 24 V DC
Swi swi Zapina nebo vypina
(o[ zakondovaci rezistor 124R
- mlze byt pozadovano
pro dlouhé délky kabell
Sw2 sw2 Zapina nebo vypina
EDEIENE filtrovaci kondenzator pro

optimalni provoz, kdyz je
zvolena interni svorka.
MlzZe byt uZite¢né,
dochazi-li k datovym
chybam u dlouhych vedeni.
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13.7 Modul ,,N* SCADA

Poznamka: Ne vSechny funkce mohou byt dostupné. Dostupnost funkci zavisi na modelu
vaseho cerpadla.

RS485 Tacho o/p
A

Relay 4 Relay 3 Relay 2 Relay 1
8 mA OV V NC C NO NC C NO NC C NO NC C NO

CONT

HHEHEEHIEEHIEEEH

115 114 13 2

@ @ @ @ @ H RL4 RL3 RL2 RL1

i 710

6 5 i [o] [o] [o] [ol

PRI %@@ oo, Bo, k2 g2
EEOEREEEREREE $Ba Bl 0B

Direction

i/p +12v 10V 2
2 Rempot enablelink Analog1  Run/stop i/p Dosei/p Direction i/p

Analog

o i
Analog? Auto/man i/p

Doporuceny fidici kabel: metricky systém = 0,14 mm2 az 2,5 mm2 plny drat a 0,14 mm2 az
1,5 mm2 splétany vodi¢. USA = 26 AWG aZ 14 AWG plny drat a 26 AWG - 16 AWG splétany
vodié. Kabel: kruhovy prifez. Max./min. vnéjsi prdmér pro zajist&ni ut&snéni p¥i prlichodu
standardni kabelovou prichodkou: 9,5 mm a? 5 mm. Pro zajis§téni utésnéni musi mit
kabel kruhovy priifez.

Na svorky v modulu SCADA nikdy nepfivadé&jte sitové napéti nad
130 V AC. Ke znazornénym svorkam privadéjte spravné signaly.

A Omezte signaly na uvedené maximalni hodnoty. Neaplikujte napéti
pFes jiné svorky. Nasledkem miizZe byt trvalé poskozeni nekryté
zarukou.

Maximalni jmenovita hodnota u reléovych kontakt{ tohoto ¢erpadla je 1250 VA.
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Vysvétleni symbold

’ BEH
. ZASTAVIT

(} OTAC. VE SM. HOD. RUC.

OTAC. PROTI SM. HOD. RUC.

.@ VSTUP
<-e VYSTUP

{h MANUALNI OVLADANI (KLAVESNICI)

Ié’_ ANALOGOVE OVLADANI (4-20 mA/0-10 V)

@ VSTUP AC (STRID. PROUD)

O SUCHY (BEZ UNIKU)
PN

A MOKRY (ZJISTEN UNIK)

@ Q ZMENA SMERU KLAVESNICI
Z (} DALKOVA ZMENA SMERU

f SPUSTIT DAVKU NA NABEZ. HRANE

Modul N SCADA: vstupni/vystupni konektory

€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovateln Odezva signalu
nebo Yy
vystu
P
1 e © Ne o=
u 1[(110vac] = 12 A
©
2 -© No 0=U
REI= 1 itovacl= oA\
E
3 o © Ne P tovact= p A
¢ Il
J3 0= .
®
j4 BEH%CST:\;W Ano Zastavit = vysoky
-® =
.l4 0= > A
[ 1[110ovacl= W
@ Zastavit = nizky
o-H
1[110vACI = b A\
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€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovateln Odezva signalu
nebo y
vystu
p
5 ANAESG?;H _@ Ano 0-10V/4-20mA _ Z
Js [34K/250R ]
16 SMER POVOL. _@ Ne 0/C = @ Q
o= ¥ O A
J7 Ne Max. 10 V 10 mA
18 Ano 0-10V/4-20mA
[34K/250R ]
19 DEOTVEK.‘E}JNL}?‘JV _@ Ano Unik = vysoky
Jo ceAtek 0= ¢
1(5-24vi= A A
% A
Unik = nizky
0=AA
1(5-24v]= Xt
A o
J10 4_6 Ne 0-10V
ol Vv v 4-20 mA
E==
OTACKOM. VYST.
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€. konektoru Funkce Vstup Konfigurovateln Odezva signalu
nebo Yy
vystu

J12,)13,)14,01 I ?/]. <_e Ano ‘

5
J12-015|NO_C NC
e NIZKA = N/C [NORMALNE
% SEPNUTY]
RELE 1-4
VYSOKA = N/O [NORMALNE
ROZEPNUTY]
MAX. 110 V AC
SW1 swi Zapina nebo vypina
BN zakoncovaci rezistor 124R -
mdZe byt poZadovano pro
dlouhé délky kabell
Sw2 sw2 Zapina nebo vypina
EDSIONC filtrovaci kondenzator pro

optimalni provoz, kdyz je
zvolena interni svorka. Mze
byt uzite¢né, dochazi-li k
datovym chybam u dlouhych
vedeni.

13.8 Standardni provedeni — 9pinovy konektor D — pouziti pro
RS232

Doporudeni fidici kabel: 7/0,2 mm 24 AWG, stin&ny, kruhovy prifez, do 25 Zil. Stinéni
kabelu by mélo byt uzemnéno 360° pfipojenim k vodivému zadnimu plasti.

ov TX RX

Sitové prikazy a protokol

Cerpadlo vém umoziiuje zvolit, zda chcete pouzivat dfivéjsi zakladni protokol nebo novy
rozsifeny protokol.
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Novy rozsifeny protokol

Prikazové fetézce maji format s oddélenim carkami, bez mezer a s volitelnym kontrolnim
souctem, uzavrieny z obou stran indikatorem zacatku zpravy (SOM) a konce zpravy (EOM).

SOM,adresa,pfikaz,parametr,(parametr,parametr,...)kontrolni soucet,EOM
Napf. <1,5P,1032,CS>

Struktura zprav - dopliikové definice

SOM <

Adresovy rozsah: 1 aZ 16 pro RS232 a 1 az 32 s RS485, Uvodni nuly nejsou pozadované, ale
mohou byt pfitomny

EOM >
Pf¥ikaz Parametr Vyznam

DO Num1l nebo Num1,Num2 Nastaveni a spusténi jedné davky
Num1 impuls@ otd&koméru. Hodnota
~Num2" je volitelna a specifikuje
pocet vypusténych (drip) impulsd
otackoméru (max. 11000) (viz
Poznamka 2)

TC - Vynulovani kumulativniho pocitadla
otackomeéru

SP Num1 Nastaveni otd¢ek na Num1 ot./min
(rozsah 1-9999 v krocich po 1)

SI - Zvyseni otacek o 1 ot./min

SD - Snizeni otacek o 1 ot./min

GO - Spusténi béhu

ST - Zastaveni béhu

RC - Zména sméru otaceni

RR - Nastaveni sméru otaceni ve sméru
hodinovych rudi¢ek

RL - Nastaveni sméru otaceni proti sméru
hodinovych rudi¢ek

RS - Vraceni stavu (viz Poznadmka 3)

RT - Return the total deci pump
revolutions count
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Pf¥ikaz Parametr Vyznam

W ,Line1“,Line2",Line3", Zobrazeni textl na 1 aZ 4 fadcich
JLineq", (Fadky 2, 3 a 4 jsou volitelné, je tedy
mozno zobrazit mezi 1 az 4 fadky).
Text musi byt z obou stran oddélen
¢arkou, jak je zndzornéno. PFipustné
jsou znaky: ! # % '()+,-./0123
456789:;<=>?ABCDEFGH
IJKLMNOPQRSTUVWXYZab
cdefghijklmnopgrstuvwx
yz

zY - Vraci ) pro zastaveny stav nebo 1 pro
béZici stav. Vraci se odesilateli v
nasledujicim formatu: SOM, adresa, )
nebo 1, kontrolni soucet, EOM napft.
<1,0,47>

POZNAMKY: Novy rozsifeny protokol

Poznamka 1:

Kontrolni soulet se pocita jako jedni¢kovy doplnék nejméné vyznamnych 8 bitd
bezznaménkového souétu individualnich bajtd, které tvoFi zpravu (s vylou¢enim
indikatorl kontrolniho souc¢tu, SOM a EOM) konvertovany do znakd ASCII-HEX. Odesilatel
se mlze rozhodnout kontrolni soucet vynechat a mZe namisto n&j zadat ??

Poznamka 2:

Korelace mezi impulsy otackoméru a otackami motoru je fixni a poskytuje méfitelny a
absolutni zplsob monitorovani poétu otacek vystupniho hfidele prevodovky - 10
impulsd za otacku. Diky tomu je mozno tento polet vyjadfit jako mnozstvi vydané
kapaliny - za predpokladu, Ze je zndm typ hlavy ¢erpadla a rozmér hadice.

Poznamka 3:

Stav se vraci odesilateli v nasledujicim formatu: SOM,adresa,typ Cerpadla,ml/ot./hlava
Cerpadla,rozmér hadice,rychlost,ve sméru nebo proti sméru ot. hod. ruc.,Cislo
Cerpadla,pocet otacek Cerpadla,0 nebo 1(pro stav zastaveni nebo béhu),detekce uniku
(0=neaktivni, 1=aktivni),Auto/Manualni(0=Manualni, 1=Auto),detekce adaptéru
(0=neosazen,1=0sazen),povoleni sméru(0=zakazano, 1=povoleno),Nahradnil vstup4
(0=neaktivni, 1=aktivni),Nahradni2 vstup5 (0=neaktivni,1=aktivni),kontrolni
soucet,EOM napf.
<1,530Du,15.12,520R,9.6,220.0,CW,123456789,12345,1,0,0,0,0,0,0,CS>

Poznamka 4:

JestliZe je sitové ID &erpadla v pfikazu nahrazeno samymi nulami, oznaduje to vysilanou
zpravu. V takovém pfipadé nejsou provedeny pfikazy ,RS", ,RT" a ,ZY".
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POZNAMKY: Novy rozsifeny protokol

Poznamka 5: Vyprseni protokolu

Protokol obsahuje limit vyprseni, ktery je pfedem vypocten pro kazdou pfenosovou
rychlost. Jakmile je pfijat zaCatek zpravy, spusti se ¢asové odpocitavani. Jestlize neni
konec zpravy prijat pfed vyprSenim ¢asu, zprava bude vymazana a Cerpadlo bude
pokracovat v ¢ekani na dalsi zpravu.

Pf¥ikaz Parametr Vyznam

nDO XXXXXXXXXX <,YYYYyy> Nastaveni a spusténi jedné davky
XXXXXXXXXX impuls{ otdékoméru s
volitelnym vypusténim yyyyy
(max.11 000) impuls@ otaékoméru.
Viz Pozndmka 1

nTC - Vynulovani kumulativniho pocitadla
otdckoméru

nSP XXXX Nastaveni otacek na xxx.x ot./min

nSI - Zvyseni otacek o 1 ot./min

nSD - Snizeni otacek o 1 ot./min

nGO - Spusténi béhu

nST - Zastaveni béhu

nRC - Zména sméru otaceni

nRR - Nastaveni sméru otaceni ve sméru
hodinovych ruci¢ek

nRL - Nastaveni sméru otaceni proti
sméru hodinovych rucicek

nRS - Vraceni stavu. Viz Poznamka 2

nRT - Vraci celkovy decimalni pocet
otacek Cerpadla

nw linel~line2~line3~line4@ Zobrazi text na 1 az 4 v Fadcich se
znakem ~ jako odd&lovagem Fadkd.
Zakonceno znakem @. Viz
Poznamka 3

nzy - Vraci 0 pro zastaveny stav nebo 1
pro bézici stav.
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Poznamka 1:

Korelace mezi impulsy otackoméru a otackami motoru je fixni a poskytuje méritelny a
absolutni zplsob monitorovani poétu otacek vystupniho hiidele prevodovky - 10
impulst za ota¢ku. Diky tomu je mozno tento pocet vyjadrit jako mnozstvi vydaného
materialu - za predpokladu, Ze je znam typ hlavy Cerpadla a rozmér hadice.

Poznamka 2:

Stav se vraci odesilateli v nasledujicim formatu: SOM,adresa,typ ¢erpadla,ml/ot./hlava
Cerpadla,rozmér hadice,rychlost,ve sméru nebo proti sméru ot. hod. ruc.,Cislo
cerpadla,pocet otdcek Cerpadla,0 nebo 1(pro stav zastaveni nebo béhu),detekce Uniku
(0=neaktivni, 1=aktivni),Auto/Manualni(0=Manualni, 1=Auto),detekce adaptéru
(0=neosazen,1=0sazen),povoleni sméru(0=zakazano, 1=povoleno),Nahradnil vstup4
(0=neaktivni, 1=aktivni),Nahradni2 vstup5 (0=neaktivni,1=aktivni),kontrolni
soucet,EOM napf.
<1,530Du,15.12,520R,9.6,220.0,CW,123456789,12345,1,0,0,0,0,0,0,CS>

Poznamka 3:

Je mozno zapsat 1 a7 4 fadky textu se znakem ~ jako oddé&lovacem radkl a znakem @
jako koncem zpravy.

Napf. 1W520Du@ a 1W520Du~@ jsou oba platné prikazy

Poznamka 4:

Ve v3ech pfipadech mize byt ,n" jakékoli &slo v rozmezi 1 az 16 véetné a formou
vyjimky Ize pouzit symbol # jako pfikaz pro vSechny pohony, avsak nikoli s pfikazy RS,
RT nebo ZY, nebot vysledky by mohly byt nepfedvidatelné.
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14 Prvni spusténi cerpadla

Zapnéte cerpadlo. Na Cerpadle se na tfi sekundy zobrazi spoustéci obrazovka s logem
spolecnosti Watson-Marlow Pumps.

14.1 Vybér jazyka obrazovky
1. Pomoci kldves /O vyberte pozadovany jazyk a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].
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2. Zvoleny jazyk se nyni zobrazi na displeji. Pokracujte stisknutim kldvesy CONFIRM
[POTVRDIT]. Veskery text se nyni bude zobrazovat ve zvoleném jazyce.

Pumps

You have selected English.

MARLOW

3. Stisknutim kldvesy REJECT [ODMITNOUT] se vratite na obrazovku vybéru jazyka. Poté
nasleduje ndvrat na domovskou obrazovku.

WATSON-MARLOW

MARLOW
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14.2 Vychozi hodnoty pro prvni spusténi

Cerpadlo je pfednastaveno provoznimi parametry uvedenymi v tabulce niZe.

Parametr

Vychozi hodnoty modelu 530

Jazyk

Neni nastaven

Vychozi rezim

Manudlni rezim

Vychozi rychlost v manudlnim

v 220 ot./min
rezimu
Stav Cerpadla Zastaveno
Max. otacky 220 ot./min

Smér otaceni Ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
Hlava ¢erpadla 520R2

Vnitini prdmér hadice 9,6 mm

Material hadice Bioprene

Kalibrace pritoku 15,12 ml/ot.

Jednotky pritoku ot./min

Hodnota SG 1

Zamek klavesnice Vypnuty

Automaticky restart

OFF (vypnuto)

analogovém ovladani

Typ analogového signalu mA
Tvp Ekalovani .

lyp §kalovan| analogového mA
signalu
Min. proud analogového signalu 5mA
IVlIax.' proud analogového 19mA
signalu

. - o o

Otacky pr? min. Pm,to,k pHi 0 ot./min
analogovém ovladani
Otacky pro max. prutok pfi 220 ot./min

Bzucak

ON (zapnuto)

Bezpecnostni kod

Neni nastaven

Priitok u ddvkovani MemoDose

Stiedni priitok zvolené hlavy ¢erpadla

Objem u davkovani MemoDose 100 ml
PFenosova rychlost ¢erpadla 9600
Stop bity 2
Adresa uzlu Profibus 126

Vstup dalkového
spusténi/zastaveni

Vysoky = zastavit

Vstup detekce Gnik{

Vysoky = Unik

Vstup 4

Vypnuty

Vstup 5

Vypnuty
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Parametr Vychozi hodnoty modelu 530
Vystup 1 Béh/zastavit

Vystup 1 - stav Vysoky = béh

Vystup 2 Smér otaceni

Vystup 2 - stav Vysoky = ve sméru pohybu hod. ruci¢ek
Vystup 3 Automaticky / manualni

Vystup 3 - stav Vysoky = automaticky

Vystup 4 Véeobecny alarm

Vystup 4 - stav Vysoky = alarm

Cerpadlo je nyni pfipraveno v provozu podle vyse uvedenych vychozich hodnot.
Poznamka: Barva pozadi displeje se méni podle provozniho stavu takto:

. Bilé pozadi signalizuje zastaveni ¢erpadla

. Sedé pozadi signalizuje béh &erpadla

. Cervené pozadi signalizuje chybu nebo alarm

VSechny provozni parametry lze zménit pomoci stisknuti klaves (viz ¢ast "Obsluha Cerpadla
"on page 21).

Je-li funkce automatického restartu povolena, méize zptisobit spusténi
¢erpadla okamzité po zapnuti napajeni.

Funkce automatického restartu ovliviiuje pouze provoz v manualnim
rezimu, sitovém reZzimu a v rezZimu MemobDose.

Je-li automaticky restart povolen, na displeji se zobrazi symbol ,,I"
upozornujici uzivatele, Ze ¢erpadlo miiZe zahajit ¢innost bez
manualniho zasahu (¢innost ¢erpadla se obnovi s predchozim
nastavenim).

Nepouzivejte funkci automatického restartu pro vice nez 20 zapnuti za
hodinu. Je-li zapotiebi vys$si pocet spusténi, doporucujeme pouzivat
dalkové ovladani.

Pokud je éerpadlo nakonfigurovano pro sitovy rezim nebo analogovy
rezim, bude kdykoli reagovat na vzdalené pfikazy, a to i okamzité po

A zapnuti. Symbol ,,I" se zobrazuje na displeji pro upozornéni uzivatele,
ze éerpadlo mtize zah4jit éinnost bez manualniho zasahu (nap¥.
vzdalena Zzadana hodnota miiZe spustit ¢erpadlo bez nutnosti
stisknuti klavesy).
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15 Spusténi cerpadla v naslednych cyklech zapnuti
PFi naslednych cyklech zapnuti se po spoustéci obrazovce zobrazi domovska obrazovka.

. Cerpadlo provede test po zapnuti pro potvrzeni spravné funkce paméti a hardwaru. Je-li
nalezena chyba, zobrazi se chybovy kaéd.

. Na Cerpadle se na tfi sekundy zobrazi spoustéci obrazovka s logem spoleénosti Watson-
Marlow Pumps a po ni se zobrazi domovska obrazovka.

« Jako vychozi hodnoty po spusténi se pouziji hodnoty pouzivané pfi poslednim vypnuti
Cerpadla.

Zkontrolujte, zda je ¢erpadlo nastaveno pro provoz podle vasich pozadavkl. Cerpadlo je
nyni pfipravena k ¢innosti.

VSechny provozni parametry lze zménit pomoci stisknuti klaves (viz ¢ast "Obsluha Cerpadla
"on page 21).

PFeruseni napajeni

Toto Cerpadlo je vybaveno funkci automatického restartu (kteréd ovliviiuje pouze provoz v

manualnim reZimu, sitovém reZzimu a v rezimu MemoDose), kterd, v pfipadé, Ze je zapnuta,
obnovi ¢erpadlo do provozniho stavu, ve kterém bylo pfi pferuseni napajeni.

Cykly zastaveni/spusténi

Cerpadlo nezapinejte/nevypinejte vice nez 20krat za hodinu, at u? manualné nebo pomoci
funkce automatického restartu (kterd ovliviiuje pouze provoz v manudlnim reZzimu, sitovém
rezimu a v rezZimu MemoDose). Je-li zapotrebi Castéjsi spousténi, doporuc¢ujeme pouzivat
dalkové ovladani.

Je-li funkce automatického restartu povolena, mtize zplsobit spusténi
cerpadla okamzité po zapnuti napajeni.

Funkce automatického restartu ovliviiuje pouze provoz v manualnim
rezimu, sitovém rezimu a v rezimu MemobDose.

Je-li automaticky restart povolen, na displeji se zobrazi symbol ,,!"

A upozornujici uzivatele, ze ¢erpadlo miize zahajit ¢innost bez
manualniho zasahu (éinnost ¢erpadla se obnovi s predchozim
nastavenim).

Nepouzivejte funkci automatického restartu pro vice nez 20 zapnuti za
hodinu. Je-li zapotfebi vyssi pocet spusténi, doporucujeme pouzivat
dalkové ovladani.

Pokud je éerpadlo nakonfigurovano pro sitovy rezim nebo analogovy
rezim, bude kdykoli reagovat na vzdalené pfikazy, a to i okamzité po

A zapnuti. Symbol ,,!" se zobrazuje na displeji pro upozornéni uZivatele,
2e Cerpadlo miiZze zah4djit ¢innost bez manualniho zasahu (nap¥.
vzdalena Zzadana hodnota mtize spustit ¢erpadlo bez nutnosti
stisknuti klavesy).
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16
Stisknéte kldvesu MODE [REZIM] pro zobrazeni nabidky Change mode [Zména rezimul.

Nabidka Mode [Rezim]

Pomoci klaves O a O prochazejte dostupnymi rezimy.

Manual [Manualni] (vychozi rezim)
Flow calibration [Kalibrace pritoku]
Analog [Analogovy]

Network [Sit]

MemoDose [Davkovani MemoDose]

CANCEL [ZRUSIT]

Vyberte rezim pomoci kldvesy SELECT [VYBRAT]. Pomoci pravé funkéni kldvesy upravte

nastaveni rezimu.

CHANGE MODE

/ma

Manual
Flow calibration

(WATSON 4
MARLOW
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17 Manualni rezim

Veskerd nastaveni a funkce Cerpadla v manudlnim rezimu se nastavuji a ovladaji
prostfednictvim stisknuti kldves. Okamzité po zobrazeni spoustéci sekvence popsané v
Casti: "Spusténi cerpadla v naslednych cyklech zapnuti " on page 54, se zobrazi domovské
obrazovka manualniho rezimu, neni-li zapnuta funkce automatického restartu.

Funkce automatického restartu ovliviiuje pouze chod cerpadla pouze tehdy, kdyz je
nastaveno v manualnim rezimu, sitovém reZimu a v rezimu MemoDose. Je-li funkce
automatického restartu zapnutd a ¢erpadlo b&%i v nékterém z téchto reZimd, cerpadlo se
po opétovném zapnuti vrati do posledniho zndmého nastaveni z tohoto provozniho rezimu.
Kdyz Cerpadlo béZi, zobrazuje se animovana Sipka ve sméru pohybu hodinovych rucic¢ek. Za
normalniho provozu proud kapaliny vstupuje do spodniho otvoru hlavy cCerpadla a vychazi
ven z horniho otvoru.

Zobrazuje-li se symbol (!), znamend to, Ze se &erpadlo miZe kdykoli automaticky
restartovat. V manudlnim rezimu, v sitovém reZimu a v rezimu MemoDose Ize chovani
funkce ,automaticky restart" nakonfigurovat. JestliZze se zobrazuje symbol visaciho zamku,
znamena to zapnuti zamku klavesnice.

17.1 START [SPUSTIT]

MARLOW

Tato kldvesa spusti ¢erpadlo ve zobrazeném sméru proudéni a barva pozadi displeje se
zméni na Sedou. Jestlize Cerpadlo jiz bézi, stisknuti této kldvesy nema zadny ucinek.
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17.2 STOP [ZASTAVIT]

WATSON-MARLOW

MARLOW

Zastavi Cerpadlo. Barva pozadi displeje se zméni na bilou. Jestlize Cerpadlo nebézi,
stisknuti této klavesy nema zadny ucinek.
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17.3 ZVYSOVANI A SNIZOVANI PRUTOKU

N-MARLOW

Pl'a

1234 ..

MENU INFO

v

® > =
¢ /MQSE\>
\/\_/‘

MARLOW

Pomoci kladves Oa Ozvysite nebo snizite pritok.
Snizeni pritoku

o Jednim stisknutim klavesy se snizi pritok o jednu platnou dislici zvolené jednotky
o
prutoku.

o Opakujte stisknuti kldvesy podle potifeby pro dosazeni pozadovaného pritoku.
o Pridrzenim klavesy bude hodnota pritoku rolovat.
Zvyseni pratoku

o Jednim stisknutim kldvesy se zvys$i pritok o jednu platnou ¢&islici zvolené jednotky
pratoku.

o Opakujte stisknuti kldvesy podle potfeby pro dosazeni pozadovaného pritoku.

o PFidrzenim klavesy bude hodnota pritoku rolovat.
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17.4 FUNKCE MAX (pouze v manualnim rezimu)

(€2 WATSON-MARLOW

RELEASE MAX TO END

Volume pumped:

1234.

o Pri stisknuti a pFidrzeni kldvesy MAX bude ¢erpadlo bé&Zet s maximalnim pritokem.
o Uvolnénim klavesy se Cerpadlo zastavi.

o Béhem pridrzovani tlacitka MAX se bude zobrazovat vydany objem a ubéhly ¢as.
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18 Kalibrace pratoku
Toto ¢erpadlo zobrazuje pratok v ml/min.
18.1 Nastaveni kalibrace prtitoku

Pomoci kldves 0O/0 prejdéte na polozku Flow calibration [Kalibrace pritoku] a stisknéte
klavesu CALIBRATE [KALIBROVAT].

CHANGE MODE

SELECT

VE
® =

MARLOW
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Stisknutim kldvesy START [SPUSTIT] zacnéte Cerpat objem kapaliny pro kalibraci.

H  riowcausration  2/5

Speed: 23.4rpm
Press [ to start

Stisknutim klavesy STOP [ZASTAVIT] zastavte Cerpani kapaliny pro kalibraci.

E FLOW CALIBRATION 3/5

Speed: 234rpm
Press [jtostop

Metered

Volume: 234.5ml

MARLOW
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Pomoci klaves [/O zadejte skutecny objem cerpané kapaliny.

H FLOW CALIBRATION 4/5

Adjust using v keys
Speed: 123.4rpm
Metered

Volume: 5678.9ml
Actual

Volume: 5657.4ml

Pro pFijmuti nové kalibrace stisknéte kldvesu ACCEPT [PRIJMOUT] nebo stisknéte kldvesu
RE-CALIBRATE [ZNOVU KALIBROVAT] pro opakovani postupu. Zruseni provedete stisknutim
kldvesy HOME [DOMUJ] nebo MODE [REZIM].

FLOW CALIBRATION 5/5

New calibration
value: 4078 mlfrev

Previous calibration
value: 3992 ml/rev

MARLOW

Cerpadlo je nyni kalibrované.
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19 Analogovy rezim

V tomto reZimu dalkového ovladani bude priitok pfimo Gmérny externimu vstupnimu
signalu v miliampérech nebo voltech, ktery cerpadlo obdrzi. Vztah mezi externim
analogovym signalem a pritokem je uréen konfiguraci dvou bod{ A a B, jak ukazuje graf
nize. Pritok mize byt pfimo imérny nebo nepfimo Umérny analogovému vstupu.

Vychozi hodnoty, ulozené v Cerpadlu, jsou A (5 mA, 0 %) a B (19,8 mA, 100 %).

pratok ®

=~

I
I
|
I
I
|
|
|
I
|
|
1

mA

Kdyz je pfijaty analogovy signdl vyssi nez Uroven definovana bodem A, vystup stavu béhu
bude pod napétim, nebot &erpadlo bé&zi.

Pro vybér analogového rezimu stisknéte kldvesu MODE [REZIM]. Pomoci kladves O /O
prejdéte na polozku Analog [Analogovy] a stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].
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CHANGE MODE

A mA

Manual
Flow calibration

MARLOW

Analogovy signal pfijimany cerpadlem se pouze pro informacni Ulely zobrazuje na
obrazovce INFO [INFORMACE]. Stisknéte klavesu INFO [INFORMACE] pro zobrazeni téchto
informaci.

ANALOG PROFILE

Scaling Input
4.56mA

19.1 Kalibrace analogového signalu
NeZ se pokusite kalibrovat hodnoty, ¢erpadlo musi byt zastaveno.

Vysoké a nizké signaly musi byt v rdmci rozsahu. Jestlize je odeslany signal mimo rozsah,
nebudete schopni nastavit vstupni hodnotu signalu a pokracovat na dalsi krok v procesu.
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Stisknéte kldvesu MENU [NABIDKA], a poté zvolte nabidku MODE [REZIM]. Pomoci klaves
0/ 0 prejdéte na polozku Analog [Analogovy] a stisknéte klavesu CALIBRATE
[KALIBROVAT].

CHANGE MODE

S mA

Manual
Flow calibration

19.2 Kalibrace vstupu 1

Pomoci klaves [0/0 prfejdéte na polozku Analog Input [Analogovy vstup] a stisknéte
klavesu SELECT [VYBRAT].

ANALOG CALIBRATION
Select the i

MARLOW
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Pomoci klaves /O vyberte typ vstupniho signalu a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].

ANALOG CALIBRATION

Select the input signal type:

0-10V

Use A/v and SELECT

Cerpadlo vam umoziiuje zadat vysoké a nizké hodnoty signalll mA nebo V manuéalné nebo
pomoci analogového vstupu. Zde popisujeme zadani hodnot v mA, nicméné proces pro
zadani signalld ve V je totozny.

Zvolte, zda chcete zadavat hodnoty proudu manudlné pomoci klavesnice nebo zda
aplikovat proudové signaly elektricky do analogového vstupu.

ANALOG CALIBRATION

A mA

Enter mA values
manually or via
the analog input?

MANUAL INPUT

® =

="
L MODE )

N\~
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19.3 Nastaveni vysokého signalu

Odeslete vysoky signalovy vstup do ¢erpadla nebo zadejte hodnotu proudu pomoci klaves
o.

/ ANALOG CALIBRATION

ENTER HIGH
SIGNAL WITH

Afv KEYS:

56TmA
RECENED

(WATSON
MARLOW

KdyZ je vysoky signal mA v toleranénich mezich, zobrazi se napis ACCEPT [PRIJMOUT].
Stisknutim kldvesy ACCEPT [PRIJMOUT] pfijméte vysoky signdlovy vstup nebo se
stisknutim klavesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na predchozi obrazovku.

/ ANALOG CALIBRATION

APPLY HIGH
SIGNAL:

567 mA
RECENED

CANCEL

MARLOW
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19.4 Nastaveni kalibrace vysokého pritoku

Pomoci kldves /O nastavte pozadovanou hodnotu pritoku. Stisknéte kldvesu SET FLOW
[NASTAVIT PROTOK] nebo se stisknutim klavesy BACK [ZPET] vratte na predchozi

obrazovku.

A/ ANALOG CALIBRATION

ENTER MAX
FLOWWITH
Aly KEYS:

signal  Flow
789 34

19.5 Nastaveni nizkého signalu

Odeslete nizky signalovy vstup do cerpadla nebo zadejte hodnotu proudu pomoci klaves
o,

7] ANALOG CALIBRATION

APPLY LOW
SIGNAL:

5.6TmA
RECENED
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Jestlize je rozsah mezi nizkym a vysokym signdlem mensi nez 1,5mA, zobrazi se
nasledujici chybové hlaseni.

/ ANALOG CALIBRATION

APPLY LOW
SIGNAL:

TOO SMALL
567mA
RECENED

(WATSON 4
MARLOW

KdyZ je nizky signal mA v toleranénich mezich, zobrazi se napis ACCEPT [PRIJMOUT].
Stisknutim klavesy ACCEPT [PRIJMOUT] pfijméte nizky signalovy vstup nebo se stisknutim
kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na piedchozi obrazovku.

/ ANALOG CALIBRATION

APPLY HIGH
SIGNAL:

567TmA
RECEVED

MARLOW
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19.6 Nastaveni kalibrace nizkého pratoku

Pomoci klaves [/O nastavte pozadovany nasobitel. Stisknéte klavesu SET FLOW
[NASTAVIT PROTOK].

A ANALOG CALIBRATION

ENTERMIN
FLOWWITH
Alv KEYS:

signal  Flow
789 34

MARLOW

Nasleduje obrazovka potvrzujici dokonceni kalibrace. Stisknutim kladvesy ANALOG
[ANALOGOVY] spustte ¢erpadlo v analogovém reZimu nebo stisknutim kldvesy MANUAL
[MANUALNI] pokracéujte v manuéinim rezimu.

] ANALOG CALIBRATION

4-20mA CALIBRATION
COMPLETE

ANALOG - starts in
4-20mA mode.
MANUAL - manual mode

MARLOW
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19.7 Kalibrace skalovaciho vstupu

Otdcky dEerpadla je mozno 8$kalovat ddlkové jednou z téchto metod: napétovym
analogovym signalem v rozsahu 0-10 V nebo proudovym analogovym signalem v rozsahu
4-20 mA. Otacky cerpadla nastavené vstupem Analog 1 jsou sSkalovany pfimo umérné
signalu ze vstupu Analog 2 podle vzorce y=as, kde a jsou otdacky nastavené vstupem
Analog 1, s je Skalovani nastavené vstupem Analog 2 a y je Skalovana rychlost otaceni.

Pomoci klaves /0 piejdéte na polozku Scaling input [Skéalovaci vstup] a stisknéte kladvesu
SELECT [VYBRAT].

ANALOG CALIBRATION

Select the input to configure:

Analog Input
Scaling Input

Use */v and SELECT
SELECT

*—)

/

MARLOW

Pomoci klaves /O vyberte typ vstupniho signalu a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].

ANALOG CALIBRATION

Select the input signal type:

0-10V

@ Use Afv and SELECT
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Cerpadlo vam umoziiuje zadat vysoké a nizké hodnoty signall mA nebo V manuéainé nebo
pomoci analogového vstupu. Zde popisujeme zadani hodnot v mA, nicméné proces pro
zadani napétovych signall je totozny.

Zvolte, zda chcete zadavat hodnoty proudu manudlné pomoci klavesnice nebo zda
aplikovat proudové signaly elektricky do analogového vstupu.

ANALOG CALIBRATION

A mA

Enter mA values
manually or via
the analog input?

MANUAL INPUT

@(E/L\E)

MARLOW
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19.8 Nastaveni vysokého signalu

Odeslete vysoky signalovy vstup do ¢erpadla nebo zadejte hodnotu proudu pomoci klaves
o.

/ ANALOG CALIBRATION

ENTER HIGH
SIGNAL WITH

Afv KEYS:

56TmA
RECENED

(WATSON
MARLOW

KdyZ je vysoky signal mA v toleranénich mezich, zobrazi se napis ACCEPT [PRIJMOUT].
Stisknutim kldvesy ACCEPT [PRIJMOUT] pfijméte vysoky signdlovy vstup nebo se
stisknutim klavesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na predchozi obrazovku.

/ ANALOG CALIBRATION

APPLY HIGH
SIGNAL:

567 mA
RECENED

CANCEL

MARLOW
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19.9 Nastaveni kalibrace vysokého pritoku

Pomoci klaves /O nastavte pozadovany ndasobitel. Stisknéte klavesu SET SCALE
[NASTAVIT SKALU] nebo se stisknutim kldvesy BACK [ZPET] vratte na piedchozi obrazovku.

ENTER SCALE
FACTORWITH
Ay KEYS:

(WATSON
MARLOW

19.10 Nastaveni nizkého signalu

Odeslete nizky signalovy vstup do cerpadla nebo zadejte hodnotu proudu pomoci kldves
ao.

0G CALIBRATION

APPLY LOW
SIGNAL:

567mA
RECENED

(WATSON 4
MARLOW
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Kdy? je nizky signal mA v toleranénich mezich, zobrazi se ndpis ACCEPT [PRIJMOUT].
Stisknutim klavesy ACCEPT [PRIJMOUT] pfijméte nizky signalovy vstup nebo se stisknutim
kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na ptedchozi obrazovku.

A/ ANALOG CALIBRATION

APPLY HIGH
SIGNAL:

56TmA
RECEVED

/)ﬁ
~

(
\

A

Vowd ¥V

-

19.11 Nastaveni kalibrace nizkého pratoku

Pomoci klaves /O nastavte pozadovanou hodnotu pritoku. Stisknéte kldvesu SET SCALE
[NASTAVIT SKALU].

ENTER SCALE
FACTORWITH
Afw KEYS:

MARLOW
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Nasleduje obrazovka potvrzujici dokonceni kalibrace. Stisknutim kldvesy ANALOG
[ANALOGOVY] spustte ¢erpadlo v analogovém reZimu nebo stisknutim kldvesy MANUAL
[MANUALNI] pokra&ujte v manuéinim rezimu.

[//) ANALOG CALIBRATION

4-20mA CALIBRATION
COMPLETE

ANALOG - startsin
4-20mA mode.
MANUAL - manual mode
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20 Sitovy rezim

NeZ zvolite obsluhu po siti, zkontrolujte, zda je Cerpadlo pfipraveno k cinnosti. Signaly
dalkového ovladani mohou cerpadlo spustit bez vystrahy.

20.1 Sitova nastaveni

o Stisknéte kldvesu MODE [REZIM]

o

Pomoci kldves /O pfejdéte na polozku Network [Sit] a stisknéte kldvesu SETTINGS
[NASTAVEN{].

CHANGE MODE

Q
V)
®

(WATSON 4
MARLOW
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V obou rezimech, RS485 a RS232, existuje moznost provozu v komunikacnim protokolu
ENHANCED [ROZSIRENY] nebo BASIC [ZAKLADNI].

5%, NETWORK MODE

Please choose the required
RS485 Protocol. ENHANCED
for robust networking, or
BASIC for compatibility with
the old WATSON-MARLOW
Network Protacol

MARLOW

20.2 Protokol
Modely Du vyuZivaji RS232. Modely DuN a DuS vyuzivaji RS485.
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20.3 Pump No [Cislo &erpadla]

Jako prvni bude zvyraznéna polozka Pump No [Cislo ¢erpadlal. Upravte &islo &erpadla
pomoci klaves VO a stisknutim kldvesy NEXT [DALSI] prifadte erpadlu &islo.

NETWORK SETTINGS

Protocol

Pump No

Baud rate

Stop bits 0
Use /v to edit entry

(WATSON
MARLOW

Poznamka: Pokud se vyuziva sitovy protokol RS485, ¢erpadlu lze pfifadit &islo az 32, jinak
je to 16.

20.4 Baud rate [PFenosova rychlost]

Nyni bude zvyraznéna poloZzka Baud rate [Pfenosova rychlost]. Upravte hodnotu pomoci
kldves /O a stisknutim kldvesy NEXT [DALSI] hodnotu pFifadte a pokraéuijte dale.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny dostupné prenosové rychlosti.

RS232 RS485
1200 1200
2400 2400
PiFenosové rychlosti 4800 4800
9600 9600
— 19200

20.5 Stop bity

Kdyz je zvyraznéna polozka Stop bits [Stop bity], pomoci klaves /O vyberte pozadovanou
hodnotu a stisknutim kldvesy NEXT [DALSI] zmérite alternativni nastaveni nebo stisknutim
kldvesy FINISH [DOKONCIT] uloZte sitova nastaveni.
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20.6 Ulozeni sitovych nastaveni

Zobrazi se nasledujici obrazovka:

NETWORK SETTINGS

Do you want to
SAVE your new
METWORK
settings?

Stisknutim kldvesy SAVE [ULOZIT] uloZte nova nastaveni sité nebo stisknutim klédvesy
DISCARD [ZAHODIT ZMENY] zahodte novéa nastaveni a vratte se na obrazovku HOME
[DOMOVSKA].
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21 Rezim MemoDose

Vzdy, kdyZ je Cerpadlo spusténo stisknutim kladvesy START [SPUSTIT], zaznamenava pocet
otacek hlavy cerpadla, k nimz dojde az do stisknuti kldvesy STOP [ZASTAVIT]. Pocet
otacek je umérny objemu vydavané kapaliny - ddvce. Rezim MemoDose umoziuje
uZivateli opakované davkovat pfesny objem kapaliny. Toho lze dosdahnout vydanim
vzorové davky nebo manudlnim zadanim objemu davky pomoci klavesnice. Funkce
MemoDose dokaze opakovat pfesny nebo proporcionalni objem této davky.

21.1 Konfigurace funkce MemoDose
o Stisknéte kldvesu MODE [REZIM]

o Pomoci kldves /O prejdéte na polozku MemoDose [Davkovani MemoDose] a stisknéte
kldvesu SETTINGS [NASTAVENI].

Poznamka: Pro vstup na obrazovku nastaveni davkovani MemoDose musi byt Cerpadlo
zastaveno.

CHANGE MODE

Manual
Flow calibration

MARLOW
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21.2 Nastaveni pritoku

Pomoci klaves /O prejdéte na polozku Flow rate [Pritok] a stisknéte kldvesu SELECT
[VYBRAT].

1365 mil/min

Master dose 1000 ml

(WATSON
MARLOW

Pomoci klaves /O zadejte pritok davky a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].

MEMODOSE SETTINGS
Please enter the

dose flow rate

use Afv and SELECT.

1000....

SELECT CANCEL
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21.3 Dokonceni pFrerusenych davek

Rezim MemoDose vam umoziiuje po cyklu napajeni dokondit pferusené davky (Poznamka:
Tato funkce vyzaduje zapnuti funkce automatického restartu). Alternativné mohou byt
prerusené davky ignorovany a po obnoveni napajeni ¢erpadlo za¢ne novou davkou.

Pfi zobrazeni obrazovky nastaveni davkovani MemoDose pomoci klaves /O prejdéte na
polozku Resume Interrupted Dose [Dokoncit prerusenou davku] a stisknéte klavesu
ENABLE [ZAPNOUT]. Cerveny kFizek se zméni na zeleny potvrzovaci symbol, ¢imz indikuje
zapnuti funkce Resume interrupted dose [Dokoncit prerusenou davku]. Jestlize je tato
funkce zapnuta, kldvesa ENABLE [ZAPNOUT] se zméni na klavesu DISABLE [VYPNOUT].
Bude-li tato stisknuta, pferusené davky budou pfi dalSim cyklu napajeni ignorovany.

MEMODOSE SETTINGS
1365 ml/min

1000 ml

(WATSON 4
MARLOW
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21.4 Vzorova davka

Pomoci klaves /O prejdéte na polozku Master dose [Vzorova davka] a stisknéte klavesu
SELECT [VYBRAT].

1365 mil/min

Master dose 1000 ml

(WATSON
MARLOW

Zobrazi se nize uvedend obrazovka. Stisknéte kldvesu MANUAL [MANUALNE] pro zadani
dévky pomoci klavesnice nebo stisknéte kldvesu DOSE [DAVKA] pro vydani vzorové davky.

MEMCDOSE SETTINGS

Enter dose volume
manua%ly or dispense
amaster dose

MARLOW
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Vydani vzorové davky

Stisknéte kldvesu START [SPUSTIT] pro zahajeni vydavani vzorové davky.

H FLOW CALIBRATION

Speed: 234rpm
Press | tostart

Stisknéte kldvesu STOP [ZASTAVIT] pro dokonceni vydavani vzorové davky.

MEMODOSE SETTINGS

Flow r; 125.0 ml/min

(WATSON
MARLOW
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Manualni zadani davky

Na obrazovce vzorové davky stisknéte kldvesu MANUAL [MANUALNE]. Pomoci klaves /O
zadejte pozadovany objem davky a stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT] zaznamenejte
vzorovou davku nebo se stisknutim kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vrafte na obrazovku
nastaveni davkovani MemoDose.

MEMODOSE SETTINGS

Please enter the
dose flow rate
use Afy and SELECT.

1000....

MARLOW

UloZzeni objemu davky

Stisknutim kladvesy SAVE [ULOZIT] zaznamenejte vzorovou davku nebo se stisknutim
kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na obrazovku nastaveni ddvkovani MemoDose.

MEMODOSE SETTINGS
1365 ml/min

1000 ml

MARLOW
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Kdyz je nastaveni funkce davkovani MemoDose dokonceno, zobrazi se nasledujici
obrazovka. Stisknutim kldvesy MEMODOSE [REZIM MEMODOSE] spustte provoz v rezimu
MemoDose nebo se stisknutim kldvesy BACK [ZPET] vrafte na obrazovku nastaveni
davkovani MemoDose.

MEMODOSE SETTINGS

MEMODOSE SETTINGS
COMPLETE

MEMODOSE - starts in
MemoDose mode.
BACK - MemoDose Settings

(WATSON 4
MARLOW

21.5 Manualni davkovani

PFi zobrazeni domovské obrazovky rezimu MemoDose stisknéte klavesu START [SPUSTIT]
pro vydavani davky. Na displeji se zobrazi pritok davky a odpocitavani zbyvajiciho objemu
davky od 100 % do 0 %.

MEMODOSE:  10¢

1234

DOSE REMAINING:

MENU

(WATSON §
MARLOW
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Jestlize se vydana déavka liéi od pozadovaného objemu, miZete upravit procento v rozmezi
50 % az 150 % vzorové davky. Procentudlni hodnotu upravte pomoci klaves /O. Objem
nové davky se na domovské obrazovce zobrazi jako procento.

MEMODOS

1234 ..

MENU

® =

Jestlize dojde béhem davkovani ke stisknuti kldvesy STOP [ZASTAVIT], cerpadlo se
zastavi. Po stisknuti klavesy START [SPUSTIT] se prerusend davka bud dokonéi nebo

ignoruje, v zavislosti na nastaveni popsaném v Casti "Dokonceni pferusenych davek" on
page 83.
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22 Hlavni nabidka

Pro pFistup do hlavni nabidky stisknéte kldvesu MENU [NABIDKA] z nékteré z obrazovek
HOME [DOMOVSKA] nebo INFO [INFORMACE].

(WATSON J
MARLOW

(WATSON J
MARLOW

Tim se zobrazi hlavni nabidka, viz nize. Pomoci kldves /0 posouvejte kurzor pro vybér
mezi dostupnymi moznostmi.

Moznost vyberete stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT].

Stisknutim klavesy EXIT [ODEJIT] se vratite na obrazovku, z niz byla obrazovka MENU
[NABIDKA] vyvolana.

MAIN MENU
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22.1 Bezpecnostni nastaveni

Bezpecnostni nastaveni lze ménit stisknutim klavesy SECURITY SETTINGS
[BEZPECNOSTNI NASTAVENI] z hlavni nabidky.

Automaticky zamek klavesnice

Stisknutim kldvesy ENABLE/DISABLE [POVOLIT/ZAKAZAT] vypnete/zapnete automaticky
zamek klavesnice. KdyZ je tato funkce aktivni, kldvesnice se ,uzamkne" po 20 sekundach
necinnosti.

SECURITY SETTINGS
Keypad lock

PIN protection
Keypad Beep

PIN entry on start-up

®
©___
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Je-li zamknuta, pak se v pripadé stisknuti jakékoli kladvesy zobrazi nize uvedend
obrazovka. Pro odemknuti klavesnice stisknéte obé klavesy UNLOCK [ODEMKNOUT]
zaroven.

_KEYPADLOCKED

Press both UNLOCK
simultaneously to e

®
O

o

Symbol visaciho zdmku se zobrazi na domovské obrazovce provozniho rezimu a
signalizuje, ze je zamek klavesnice aktivovan.

WATSON-MARLOW

MENU

MARLOW

Méjte na paméti, Ze kldvesa STOP [ZASTAVIT] bude funkéni vzdy, bez ohledu na to, zda je
klavesnice zamknuta ¢i nikoliv.
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Ochrana kédem PIN

Pomoci kldves 0O/0 vyberte polozku PIN protection [Ochrana kédem PIN] z nabidky
SECURITY SETTINGS [BEZPEéNOSTNf NASTAVENi] a stisknutim kldvesy ENABLE/DISABLE
[POVOLIT/ZAKAZAT] zapnéte/vypnéte ochranu kédem PIN. Jestlize byla ochrana kédem PIN
povolena, bude pro deaktivaci zamku kédem PIN zapotfebi kod PIN nadfizené Grovné.

Nastaveni kédu Master PIN

Nastaveni kédu Master PIN pro ochranu vsech funkci. Nadfizeny uZivatel mize selektivné
povolovat funkce pro dalsi dva operatory. Ti jsou definovani jako UZivatel 1 a UzZivatel 2. K
témto funkcim budou mit pfistup zadanim kodu PIN, ktery jim prifadi nadfizeny uZivatel.
Pro nastaveni nadfizeného kodu PIN pfejdéte na polozku Master level [Nadfizena Groven] a
stisknéte kldvesu ENABLE [POVOLIT].

PIN PROTECTION

MARLOW

Pro urceni ¢tyfmistného nadfizeného kdédu PIN pouzijte klavesy O/0 a vyberte jednotlivé
Cislice v rozsahu 0-9. Jakmile nastavite pozadovanou dcislici, stisknéte kldvesu NEXT
DIGIT [DALSE CISLICE]. Po zvoleni &tvrté &islice stisknéte kldvesu ENTER [ZADAT].

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 1PIN:

User 1 PIN will be required
to change selected settings

(WATSON 4
MARLOW
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Nyni stisknéte kldvesu CONFIRM [POTVRDIT] pro potvrzeni, ze zadané Cislo je vasim
pozadovanym kédem PIN. Stisknutim kldvesy CHANGE [ZMENIT] se vratite na zadavani
kédu PIN.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit Master PIN:

Please confirm that the PIN
enteredis correct

Zobrazi se nasledujici obrazovka informujici o tom, Ze byl aplikovan nadfizeny kdd PIN pro
pristup ke véem funkcim. Stisknéte kldvesu NEXT [DALSI] pro selektivni povoleni pfistupu
k funkcim pro UZivatele 1 a Uzivatele 2.

PIN PROTECTION

You now have PIN
PROTECTION on all
funetionality. Enable
functionality access for User 1
and User 2 as required.

MARLOW
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Konfigurace bezpecnostnich nastaveni Uzivatele 1

Zobrazi se obrazovka PIN PROTECTION [UROVEN OCHRANY KODEM PIN] se zvyrazné&nou
polozkou UZzivatel 1. Stisknéte kldvesu ENABLE [POVOLIT] pro konfigurovani
bezpecnostniho nastaveni Uzivatele 1 nebo prejdéte na jinou polozku pro konfiguraci
jiného uzivatele.

PIN PROTECTION

MARLOW

V pfipadé povoleni bezpec¢nostnich nastaveni UZivatele 1 se zobrazi obrazovka pro zadani
kédu PIN pro Uzivatele 1. Pro urleni ¢tyFmistného kédu PIN Uzivatele 1 pouZijte klavesy
0/0 a vyberte jednotlivé Cislice v rozsahu 0-9. Jakmile nastavite pozadovanou dislici,
stisknéte kldvesu NEXT DIGIT [DALSI CISLICE]. Po zvoleni étvrté &islice stisknéte kldvesu
ENTER [ZADAT].

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 1 PIN:

User 1 PIN will be required
to change selected settings

(WATSON §
MARLOW
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Nyni stisknéte kldvesu CONFIRM [POTVRDIT] pro ovéreni, ze zadané C(Cislo je vasim
pozadovanym kédem PIN. Stisknutim kldvesy CHANGE [ZMENIT] se vratite na zadavani
kdédu PIN.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit User 1 PIN:

Please cenfirm that the PIN
entered s correct

Pro definovani povolenych funkci vyberte pomoci kldves 0/0 pfislusnou funkci a stisknéte
kldvesu ENABLE [POVOLIT]. Kéd PIN Uzivatele 1 umozni pfistup pouze k povolenym
funkcim. Pro zakdazani funkce zvyraznéte povolenou funkci a stisknéte kldvesu DISABLE

[ZAKAZAT]. Kdy? jsou véechny pozadované funkce povoleny, stisknéte kldvesu FINISH
[DOKONCIT].

ENABLE FUNCTIONALITY.

[}

(WATSON 4
MARLOW MARLOW
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Konfigurace bezpecnostnich nastaveni Uzivatele 2

Zobrazi se obrazovka PIN PROTECTION [UROVEN OCHRANY KODEM PIN] se zvyrazné&nou
polozkou UZzivatel 2. Stisknéte kldvesu ENABLE [POVOLIT] pro konfigurovani
bezpecnostniho nastaveni Uzivatele 2 nebo prejdéte na jinou polozku pro konfiguraci
jiného uzivatele.

PIN PROTECTION

MARLOW

V pfipadé povoleni bezpec¢nostnich nastaveni UZivatele 2 se zobrazi obrazovka pro zadani
kédu PIN pro Uzivatele 2. Pro urleni ¢tyFmistného kédu PIN Uzivatele 2 pouZijte klavesy
0/0 a vyberte jednotlivé Cislice v rozsahu 0-9. Jakmile nastavite pozadovanou dislici,
stisknéte kldvesu NEXT DIGIT [DALSI CISLICE]. Po zvoleni étvrté &islice stisknéte kldvesu
ENTER [ZADAT].

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit User 2 PIN:

User 2 PIN will be required
to change selected settings

(WATSON §
MARLOW
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Pro definovani povolenych funkci vyberte pomoci klaves 0/0 pfislusnou funkci a stisknéte
kldvesu ENABLE [POVOLIT]. Kéd PIN Uzivatele 2 umozni pfistup pouze k povolenym
funkcim. Pro zakdazani funkce zvyraznéte povolenou funkci a stisknéte klavesu DISABLE
[ZAKAZAT]. Kdy? jsou véechny pozadované funkce povoleny, stisknéte kldvesu FINISH
[DOKONCIT].

ENABLE FUNCTIONALITY

MARLOW
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Poznamka: Jakmile nadfizeny uZivatel nastavi bezpecnostni nastaveni pro UZivatele 1 a
Uzivatele 2, pfistup k bezpecnostnim nastavenim pak bude mozny pouze pomoci kédu PIN
nadfizeného uZivatele.

Zobrazi se obrazovka HOME [DOMOVSKA]. Nyni je pro pfistup ke véem funkcim zapotiebi
kdéd PIN. Kéd PIN nadfizeného uzivatele poskytne pristup ke véem funkcim cCerpadla a kédy
PIN Uzivatele 1 a UZivatele 2 poskytnou pfistup pouze k definovanym funkcim. Pro zadani
kédu PIN vyberte pomoci klaves 0/0 jednotlivé Cislice v rozsahu 0-9. Jakmile nastavite
pozadovanou &islici, stisknéte klavesu NEXT DIGIT [DALSI CISLICE]. Po zvoleni ¢tvrté
Cislice stisknéte kldvesu ENTER [ZADAT].

V ptipadé zadani nespravného kédu PIN se zobrazi nadsledujici obrazovka. POZNAMKA: Tato
obrazovka se zobrazi také v pfipadé, Ze zadany kod PIN neumoziiuje pFistup k dané funkci.
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Jestlize bude zadadn kdéd PIN, ktery se jiz pouzivd, zobrazi se ndsledujici obrazovka.
Stisknutim kldvesy CHANGE [ZMENIT] zadejte jiny kéd PIN nebo stisknutim klavesy EXIT
[ODEJIT] aki zruste.

SECURITY SETTINGS

This pin number
has already
been used.

Jestlize zadany koéd PIN neposkytuje pristup k dané funkci, zobrazi se nasledujici
obrazovka.

SECURITY SETTINGS
Enter 4 digit PIN:

This functionality is not
enabled for this user

NEXT DIGIT BACK

—) (=)
f’/m;)_s\w

MARLOW
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Zvuky klavesnice

Na obrazovce SECURITY SETTINGS [BEZPECNOSTNI NASTAVENI] prejdéte na polozku
Keypad beep [Zvuky klavesnice] pomoci klaves 0O/0 a stisknéte klavesu ENABLE
[POVOLIT]. Nyni pfi kazdém stisknuti kldvesy na Cerpadle zazni pipnuti.

SECURITY SETTINGS
Keypad lock

@ PIN protection
Keypad Beep

PIN entry on start-up

Zadani kodu PIN pFi spusténi

Nastaveni moznosti PIN entry during start-up [Zadani kédu PIN pfi spusténi] Ize pouzit
pro konfiguraci softwaru, zda ma pfi spusténi vyZzadovat zadani kédu PIN.

Tato funkce rovnéz znamend, Ze schopnost automatického restartu je nyni nezavisla na
zadani kodu PIN po spusténi.

Je-li toto nastaveni povoleno v/, pak cerpadlo bude vyZzadovat zadani kédu PIN, nez
Cerpadlo po zapnuti vstoupi na domovskou Fidici obrazovku.

Je-li toto nastaveni zakazano x, pak Cerpadlo nebude vyzadovat zadani kédu PIN, nez
Cerpadlo po zapnuti vstoupi na domovskou Fidici obrazovku.

Funkce automatického restartu cerpadla po cyklu napajeni je nyni nezavisld na zadani
kodu PIN.

Ve vychozim nastaveni je tato moznost povolena v/, takze bude po cyklu napajeni
vyzadovano zadani kodu PIN, nez Cerpadlo vstoupi na domovskou Fidici obrazovku.

Zakazani této funkce neméni Zzadné dalsi aspekty pouzivani kddu PIN. Kdokoli bude chtit
upravit nastaveni ¢erpadla, bude stale muset zadat kéd PIN.

22.2 Obecna nastaveni

Pro zobrazeni nabidky obecnych nastaveni stisknéte v hlavni nabidce kldvesu GENERAL
SETTINGS [OBECNA NASTAVENI].

Automaticky restart

Toto ¢erpadlo je vybaveno funkci automatického restartu. Toto nastaveni ovliviiuje pouze
provoz ¢erpadla v manualnim reZimu, sitovém reZimu a v reZimu MemoDose.
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Jestlize ¢erpadlo b&%i v nékterém z téchto reziml a tato funkce je povolena (nastavena na
hodnotu ,Yes" [Ano]), zméni zplsob, jakym ¢erpadlo reaguje na cyklus napajeni.

Je-li funkce automatického restartu povolena, zajisti, Zze si Cerpadlo zapamatuje své
aktudlni provozni nastaveni, dojde-li ke ztraté napajeni a obnovi tato nastaveni, jakmile
bude napajeni obnoveno.

Tento parametr ovlivfiuje pouze provoz v manudlnim reZimu, sitovém reZzimu a v rezimu
MemoDose.

Také symbol ,!" se bude zobrazovat, kdyz je funkce automatického restartu povolena, aby
varoval uZivatele, 7e erpadlo bylo nastaveno zplsobem, ktery miZe vést k nedekané
¢innosti.

Stisknutim kldvesy ENABLE/DISABLE [POVOLIT/ZAKAZAT] funkci automatického restartu
zapnete/vypnete (pouze pro manualni rezim, sitovy rezim a rezim MemoDose).

Restore defaults
Restore settings

hodinu. Je-li zapotiebi vy$si pocet spusténi, doporucéujeme pouzivat

2 Nepouzivejte funkci automatického restartu pro vice nez 20 zapnuti za
dalkové ovladani.
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A

Je-li funkce automatického restartu povolena, miize zptsobit spusténi
¢éerpadla okamzité po zapnuti napajeni.

Funkce automatického restartu ovliviiuje pouze provoz v manualnim
rezimu, sitovém reZzimu a v rezZimu MemobDose.

Je-li automaticky restart povolen, na displeji se zobrazi symbol ,,I"
upozornujici uzivatele, Ze ¢erpadlo miiZe zahajit ¢innost bez
manualniho zasahu (¢innost ¢erpadla se obnovi s predchozim
nastavenim).

Nepouzivejte funkci automatického restartu pro vice nez 20 zapnuti za

hodinu. Je-li zapotiebi vy$si pocet spusténi, doporucujeme pouzivat
dalkové ovladani.

Pokud je éerpadlo nakonfigurovano pro sitovy rezim nebo analogovy
rezim, bude kdykoli reagovat na vzdalené pfikazy, a to i okamzité po
zapnuti. Symbol ,,!" se zobrazuje na displeji pro upozornéni uzivatele,
2e éerpadlo miize zah4djit éinnost bez manualniho zasahu (nap¥.
vzdalena Zzadana hodnota miiZe spustit ¢erpadlo bez nutnosti
stisknuti klavesy).

Symbol ! slouZi jako varovani, e se &erpadlo mize kdykoli dalkové aktivovat. Bude se
zobrazovat, kdy? je &erpadlo v nékterém z rezim{ dalkového ovladani (analogovy a sitovy
rezim). Bude se zobrazovat také, kdyz je povolena funkce automatického restartu, protoze
se mize cerpadlo po cyklu napajeni aktivovat (funkce automatického restartu plati pro
manualni rezim, sitovy rezim a rezim MemoDose).

102
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1234 ..

DOSE REMAINING:  100%
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Jednotky pratoku

Aktualné zvolend jednotka prltoku se zobrazuje na pravé strané& obrazovky. Chcete-li
zménit jednotku prdtoku, piesufite kurzor pro vybér na polozku nabidky jednotek prdtoku
a stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

Pomoci klaves [0/0 presufite kursor pro vybér na pozadovanou jednotku pritoku a stisknéte
kladvesu SELECT [VYBRAT]. Viechny hodnoty pritoku zobrazované na obrazovce nyni budou
ve zvolenych jednotkach.

GENERAL SETTINGS
Select flow units:

MARLOW
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Je-li zvolena jednotka hmotnostniho priitoku, musi byt zadéna hustota kapaliny. Zobrazi se
nasledujici obrazovka.

GENERAL SETTINGS

Please enter Specific Gravity
value for chosen mass unit.
use *fv and SELECT.

1000

SELECT CANCEL

t—) (=)

//—\3

/

(WATSON 4
MARLOW

Pomoci klaves (/O zadejte hodnotu mérné hmotnosti a stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].
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Stitek éerpadla
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Stitek ¢erpadla je uZivatelem definovany 20mistny alfanumericky S&titek, ktery se
zobrazuje v zahlavi domovské obrazovky. Chcete-li zadat nebo zménit Stitek cerpadla,
presufite kurzor pro vybér na polozku nabidky Pump label [Stitek &erpadla] a stisknéte
kldvesu SELECT [VYBRAT]. Pokud jiz byl stitek cerpadla dfive definovan, bude se
zobrazovat na obrazovce pro umoznéni Uprav. V opac¢ném pfipadé se bude zobrazovat
vychozi stitek ,WATSON-MARLOW".

GENERAL SETTINGS

[Auto
Flow units

Restare defaults
Restore settings

MARLOW

Pomoci kldves /0 prochazejte dostupnymi znaky pro kazdou znakovou pozici. Dostupnymi
znaky jsou 0-9, A-Z a SPACE [MEZERA].

Stisknutim kldvesy NEXT [DALSI] prejdéte na daldi znak, nebo se kldvesou PREVIOUS
[PREDCHOZ1] vratte na predchozi znak.

GENERAL SETTINGS
Define label for pump:
(shown at top of screen)

Use */v keys to select
characters (20max)

(WATSON §
MARLOW
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Stisknéte klavesu FINISH [DOKONCIT] pro uloZeni zadanych hodnot a ndvrat na nabidku
obecnych nastaveni.

GENERAL SETTINGS

Define label for pump:
(shown at top of screen)

Use My keys to select
characters (20max)

PREVIOUS FINISH

(WATSON 4
MARLOW

Typ hlavy cerpadila
V hlavni nabidce vyberte GENERAL SETTINGS [OBECNA NASTAVEN{].

Pomoci klaves 0/0 presunte kurzor pro vybér na polozku Pumphead type [Typ hlavy
Cerpadla] a stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT]. Zobrazi se nasledujici obrazovka.

Restore defaults
Restore settings

(WATSON 4
MARLOW
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Pomoci klaves 0/0 presurite kurzor pro vybér na polozku Pumphead [Hlava Cerpadla] a

stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

PUMPHEAD MODEL
Fumphead R
Bore size 9.6mm
Wall size 4.8mm
Tube material Silicone
Tube batch number

12345678A

(WATSON 4
MARLOW

Pomoci klaves 0O/0 presunte kurzor pro vybér na poZadovany typ hlavy cerpadla a

stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

PUMP HEAD
Select pump head:

MARLOW
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Rozmér a material hadice

V nabidce GENERAL SETTINGS [OBECNA NASTAVENI] vyberte poloZku Tube size [Rozmér
hadice], a poté pomoci klaves 00/0O presunte kurzor pro vybér na polozku Bore size [Vnitini
prlimér] a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].

PUMPHEAD MODEL
Fumphead R
Bore size 9.6mm
Wall size 4.8mm
Tube material Silicone
Tube batch number

12345678A

Pomoci klaves O/0 presurite kurzor pro vybér na rozmér hadice, ktery se ma pouzit a
stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

TUBE SIZE

Select tube size (wall, bore):
0.8mm 0.19mm
0.8mm 0.25mm
0.8mm 0.38mm
0.8mm 0.50mm
0.8mm 0.63mm
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Pokud byl zvolen hadicovy prvek LoadSure, rozmér hadice se zobrazi jako tlak a vnitini
primér.

TUBE SIZE

Select tube size (pressure, bore):

2 bar 19.0mm

2 bar 254mm

(WATSON 4
MARLOW

Tato obrazovka rovnéz umoznuje vybrat material pouzité hadice.

Pomoci klaves /O presunte kurzor pro vybér na polozku Tube material [Materidl hadice] a
stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

PUMPHEAD MODEL

Fumphead R

Bore size 9.6mm

Wall size 4.8mm

Tube material Silicone

Tube batch number
12345678A

(WATSON 4
MARLOW
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Pomoci klaves 0/0 presunte kurzor pro vybér na materidl hadice, ktery se ma pouzit a
stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

TUBE MATERIAL

Select tube material:

v
Autoclavable Marprene

Silicone

Solvent Resistant

Acid Resistant

MARLOW
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Obrazovka PUMPHEAD MODEL [MODEL HLAVY CERPADLA] umoZfiuje zaznamenat ¢&islo $arze
hadice pro budouci potfebu. Pomoci klaves /O pfesufite kurzor pro vybér na polozku Tube
lot number [Cislo $arze hadice] a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].

Pomoci klaves 0/0 prochazejte dostupnymi znaky pro kazdou znakovou pozici. Dostupnymi
znaky jsou 0-9, A-Z a SPACE [MEZERA].

Stisknutim kldvesy NEXT [DALSI] prejdéte na daldi znak, nebo se kldvesou PREVIOUS
[PREDCHOZ]] vratte na naposledy zadévany znak.

LOT NUMBER
Define tube batch number:
12345678A

Use Afv keys to select

@ characters (10max)

MARLOW

Stisknéte kldvesu FINISH [DOKONCIT] pro uloZeni zadanych hodnot a navrat na nabidku
obecnych nastaveni.

Obnoveni vychozich hodnot

Pro obnoveni vychozich hodnot z vyroby zvolte v nabidce obecnych nastaveni polozku
Restore defaults [Obnovit vychozi hodnoty].

Nasleduji dvé potvrzovaci obrazovky pro zajisténi, Ze se tato funkce neprovede
nedopatifenim.
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Stisknéte klavesu CONFIRM [POTVRDIT], poté stisknéte klavesu RE-CONFIRM [ZNOVU
POTVRDIT] a vychozi hodnoty se obnovi.

(WATSON J [(WATSON J
MARLOW MARLOW

Jazyk

V nabidce obecnych nastaveni vyberte jazyk, ktery se pouzije jako alternativni jazyk
displeje Cerpadla. Pfed zménou jazyka musi byt ¢erpadlo zastaveno.

Pomoci klaves /O presurite kurzor pro vybér na poZadovany jazyk. Potvrdte stisknutim
kldvesy SELECT [VYBRAT].

(WATSON
MARLOW
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Zvoleny jazyk se nyni zobrazi na displeji. Pokracujte stisknutim kldvesy CONFIRM
[POTVRDIT] a veskery zobrazovany text nyni bude ve zvoleném jazyce.

Stisknutim klavesy REJECT [ODMITNOUT] se vratite na obrazovku vybéru jazyka.

Pumps

You have selected English.

MARLOW

Nabidka MODE [REZIM]

Zvolenim moZnosti MODE [REZIM] z hlavni nabidky mdZete pfejit na nize uvedené
podnabidky. Jde o stejnou funkci, jako stisknuti kldvesy MODE [REZIM]. Dali informace
naleznete v Casti ,Nabidka Mode [Rezim]" na strané 1.
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22.3 Nastaveni Fizeni

Zvolenim moznosti CONTROL SETTINGS [NASTAVENI RiZENI] z hlavni nabidky mizete
prejit na nize uvedené podnabidky. Pomoci klaves /O posouvejte kurzor pro vybér.
PoZzadovanou funkci vyberte stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT].

12hrs

Omezeni otacek
Maximalni otacky Cerpadla jsou 220 ot./min.

Z nabidky nastaveni fizeni vyberte polozku Speed limit [Omezeni otacek] pro definovani
nizsi meze maximalnich otacek cCerpadla.

Toto omezeni otacek se pouzije pro vSechny provozni rezimy.
Pomoci klaves /0 upravte hodnotu a nastavte ji stisknutim kldvesy SAVE [ULOZIT].

Pouziti omezeni otédek automaticky preskaluje odezvu analogového ovladani otacek.

==~ Kalibrovano 4-20 mA ~4— Kalibrovano 4-20 mA

uziv_max_pritok

uziv_max_prutok

=== pfekalibrovano 34— prekalibrovano
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Resetovani hodin provozu
V nabidce nastaveni fizeni vyberte poloZzku Reset run hours [Resetovat hodiny béhu].

Pro vynulovani pocitadla hodin béhu stisknéte kldvesu RESET [RESETOVAT]. Pocitadlo
hodin béhu Ize zobrazit stisknutim kldvesy INFO [INFORMACE] z domovské obrazovky.
Zobrazi se nasledujici obrazovka. Stisknutim kldvesy RESET resetujte hodiny béhu nebo se
stisknutim kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vratte do nabidky CONTROL SETTINGS [NASTAVENI
RIZENI].

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the
run hours?

MARLOW
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22.4 Konfigurace vystupt

V nabidce CONTROL SETTINGS [NASTAVENI RIZENI] vyberte polozku Configure outputs
[Konfigurovat vystupy].

Pomoci klaves /O a stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] zvolte, ktery vystup chcete
konfigurovat.

CONTROL SETTINGS

Select the output to configure:

Output 1
Qutput 2
Output 3
Qutput 4

Pomoci klaves /O a stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] zvolte, ktery stav cCerpadla
pozadujete pro zvoleny vystup. Potvrzovaci symbol oznacuje aktualni nastaveni.

CONTROL SETTINGS

Pump Live Status
Manual Mode
Analog Mode
Leak Detect
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Pomoci kldves /O a stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT] zvolte logicky stav zvoleného
vystupu.

Stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] nastavte vystup nebo akci zruste stisknutim klavesy
BACK [ZPET].

CONTROL SETTINGS
Output 1:

System error, leak
or low fluid

Use */v and SELECT
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22.5 Konfigurace vstupt

V nabidce CONTROL SETTINGS [NASTAVENI RIZENI] vyberte poloZku Configure inputs
[Konfigurovat vstupy].

Pomoci kladves /O a stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] zvolte, ktery vstup chcete
konfigurovat.

CONTROL SETTINGS

@ Select the input to configure:

Start/stop
Leak Detect

Input 4
Input 5

SELECT

o)

Pomoci klaves /O a stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT] zvolte logicky stav vstupu.

1. Stisknutim kladvesy SELECT [VYBRAT] nastavte vystup nebo akci zruste stisknutim
kladvesy BACK [ZPET].

CONTROL SETTINGS
Start/Stop input:

Stop pump

Use */v and SELECT
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POZNAMKA: U tohoto modelu jsou vstupy 4 a 5 nakonfigurovany pro tlakovy senzor.
Zakazani dalkového zastaveni v manualnim rezimu

UZivatelé mohou zakazat/povolit vstup dalkového zastaveni, kdyz je cerpadlo v
manuadlnim reZzimu, pouzitim nasledujici sekvence pro konfiguraci nastaveni

,Spusténi/zastaveni®.

CONTROL SETTINGS

Select the input to configure:

Leak Detect
Input 4
Input 5

SELECT

=

(WATSON 4
MARLOW

Vychozi hodnota je x. Vstup spusténi/zastaveni neni v manudlnim rezimu zakazan.
Stisknutim klavesySELECT [VYBRAT] zménte nastaveni na v.

CONTROL SETTINGS

Disable in manual mode

Use /v and SELECT
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Stisknéte klavesu HOME [DOMOVSKA] pro navrat a uloZeni nastaveni. Vstup je nyni v
manualnim reZzimu zakazan.

CONTROL SET
Start/Stop input:
Disable in manual mode

Use Afv and SELECT

MARLOW

Povoleni dalkového zastaveni v manualnim rezimu

Nastavena je hodnotav'. Vstup spusténi/zastaveni je zakazan. Stisknutim kladvesy SELECT
[VYBRAT] otevfete nabidku logického stavu.

CONTROL SETTINGS

Start/Stop input:
Disable in manual mode

Use #/v and SELECT

(WATSON 4
MARLOW
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Pomoci kldves /O a stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT] zvolte logicky stav zvoleného
vstupu pro vas pripojeny fidici hardware.

CONTROL SETTINGS
Start/Stop input:

Stop pump

Use *Jv and SELECT

(WATSON 4
MARLOW

Stisknéte kldvesu HOME [DOMOVSKA] pro navrat a uloZeni nastaveni. Vstup je nyni v
manualnim rezimu povolen.

CONTROL SETTINGS

MARLOW
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22.6 Help [Napovéda]

Pro pfistup k obrazovkam napovédy zvolte v hlavni nabidce polozku Help [Napovédal.

HELP AND ADVICE

See www.wmftgcom
for further information
and technical support.

Tube reorder code:
933.0016.016

SOFTWARE

MARLOW
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23  Reseni problém

Jestlize se po zapnuti cerpadla na displeji nic nezobrazuje, provedte nasledujici
kontroly:

. Zkontrolujte, zda je do ¢erpadla pfivadéno sitové napéti.

[ Zkontrolujte pojistku v sitové zastréce, je-li v ni obsaZena.

. Zkontrolujte polohu volice napéti.

. Zkontrolujte hlavni vypina¢ na zadni strané Cerpadla.

. Zkontrolujte pojistku v drzdku pojistky uprostfed kryci desticky na zadni strané
Cerpadla.

Jestlize ¢erpadlo bézi, ale priitok je velmi maly nebo zadny, provedte nasledujici
kontroly:

[ Zkontrolujte, zda je do Cerpadla pfivadéna kapalina.

. Zkontrolujte, zda nejsou na vedeni smycky nebo zda nejsou blokovana.
. Zkontrolujte, zda jsou vSechny ventily na vedeni oteviené.

. Zkontrolujte, zda je na hlavé Cerpadla osazena hadice a rotor.

[ Zkontrolujte, zda neni hadice profiznutd nebo praskla.

. Zkontrolujte, zda se pouziva hadice se spravnou tloustkou stény.

o Zkontrolujte smér otaceni.

. Zkontrolujte, zda rotor neprokluzuje na hnacim hfideli.

Jestlize se cerpadlo zapne, ale nebézi:

. Zkontrolujte funkci dalkového zastaveni a konfiguraci.
o Zkontrolujte, v jakém rezimu se Cerpadlo nachazi, zda je v analogovém rezimu.
. Zkuste ovladat a provozovat ¢erpadlo v manudlnim rezimu.
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23.1 Detekce unikt

Jestlize byl na hlavu ¢erpadla osazen detektor Unikd Watson-Marlow a dojde-li k detekci
uniku, ¢erpadlo zobrazi nasledujici hlaseni:

LEAK DETECTED

Pump stopped. A

xpired,
power
off and replace tube
Press ACKNOWLEDGE
when leak is cleared

ACKNOWLEDGE

S
v 4

{

\

A

fwatson SN
MARLOW

Vymé&iite hadici nebo hadicovy prvek podle pokynl v &asti "Vyména hadice " on page 130.
Jestlize se toto hlaseni opakuje pfi opétovném zapnuti Cerpadla, zkontrolujte, zda je
detektor Gnik{ &isty a prost necistot a ¢erpadlo znovu vypnéte a zapnéte.

Poznamka : Hlaseni se bude nadale zobrazovat, az do vyfeSeni Uniku a stisknuti
potvrzovaci klavesy.

23.2 Chybové koédy

Je-li nalezena interni chyba, zobrazi se chybova obrazovka s cervenym pozadim.
Poznédmka: Obrazovky Signdl mimo rozsah, PFiliS vysoky signdl a Chyba detekce Uniku
informuji o charakteru vnéjsich podminek. Tyto neblikaji.

:ngovy Chybovy stav Doporuéena éinnost
Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim
Er0 Chyba zapisu FRAM elektrického napajeni. Nebo vyhledejte technickou
podporu.
Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim
Erl Naruseni FRAM elektrického napajeni. Nebo vyhledejte technickou
podporu.
Chyba zapisu FLASH b&hem Zkust(_e ch’ybu res&le_tov’at vypnutim a zgpnutlm )
Er2 R elektrického napajeni. Nebo vyhledejte technickou
aktualizace pohonu
podporu.
Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim
Er3 Naruseni FLASH elektrického napajeni. Nebo vyhledejte technickou
podporu.
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Chybovy Chybovy stav

Doporuéena éinnost

Er4 Chyba stinového zapisu FRAM

Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim
elektrického napajeni. Nebo vyhledejte technickou
podporu.

Er9 Motor pfestal pracovat.

Okamzité zastavte Cerpadlo. Zkontrolujte hlavu
Cerpadla a hadicové vedeni.

Chybu mize resetovat vypnuti a opétovné zapnuti
Cerpadla. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Erl0 Porucha ota¢koméru

Okamzité zastavte ¢erpadlo.
Chybu mize resetovat vypnuti a opétovné zapnuti
cerpadla. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Eri4 Chyba rychlosti

Okamzité zastavte ¢erpadlo.
Chybu mize resetovat vypnuti a opétovné zapnuti
Cerpadla. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Erl5 PFli$ vysoky proud

Okamzité zastavte Cerpadlo.
Chybu mdZe resetovat vypnuti a op&tovné zapnuti
Cerpadla. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Eri6 PFili$ vysoké napéti

Okamyzité zastavte ¢erpadlo. Zkontrolujte napajeni.
Chybu mdZe resetovat vypnuti a opétovné zapnuti
Cerpadla.

Erl7 PFli$ nizké napéti

Okamyzité zastavte Cerpadlo. Zkontrolujte napajeni.
Chybu mdze resetovat vypnuti a opétovné zapnuti
Cerpadla.

Er20 Signal mimo rozsah

Zkontrolujte rozsah analogového fidiciho signalu.
Podle potreby signal upravte. Nebo vyhledejte
technickou podporu.

Er21 PFilis vysoky signal

Snizte analogovy Fidici signal.

Err50 Chyba komunikace

Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim
elektrického napajeni. Nebo vyhledejte technickou
podporu.

23.3 Technicka podpora

Watson-Marlow Fluid Technology Group
Falmouth, Cornwall

TR11 4RU

Spojené kralovstvi

Telefon: +44 (0) 1326 370370

Fax: +44 (0) 1326 376009

E-mail: aftersales.uk@wmftg.com
www.wmftg.com
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24 Udrzba pohonu

Toto ¢erpadlo neobsahuje Zadné soucasti opravitelné uzivatelem. Obratte se, prosim, na
mistniho zastupce spolecnosti Watson-Marlow.
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25 Nahradni dily pohonu
Popis

Vyménitelna hlavni pojistka, typ T2, 2,5 AH 250 V
20 mm (sada 5 ks)

NozZka (sada 5 ks)

Tésnéni modulu

Kryci desti¢ka modulu

Kabelové prichodky (standardni)
Kabelové prichodky (EMC)
Zaslepky

Tésnici podlozka pro zaslepku a kabelovou
préchodku

Zapadkovy ventila¢ni kryt

128

C. dilu
MNA2107A
MNA2101A
MN2516B
MN2505M
GR0O056

GR0O075

GR0O057

GR0058

MN2513B
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26 Vymeéna hlavy cerpadla

nebo pred provadénim jakychkoli operaci Upravy polohy, odstranéni

f Pred otevienim jakéhokoli ochranného krytu nebo hadicové drahy,
nebo Gdrzby, vzdy odpojte éerpadlo od pFivodu sitového napajeni.

26.1 Vyména hlavy cerpadia
520R
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27 Vymeéna hadice

nebo pFed provadénim jakychkoli operaci Gpravy polohy, odstranéni

f Pfed otevienim jakéhokoli ochranného krytu nebo hadicové drahy,
nebo Gdrzby, vzdy odpojte éerpadlo od pFivodu sitového napajeni.

27.1 Souvisla hadice
520R a 520R2

@j s

( 7N <8,0 mm = 145 mm,
|._.q
N <9,6 mm = 150 mm
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27.2 Hadicové prvky

BéZova

>4 bary (60 psi) >7 barl (100 psi)

>2 bary (30 psi)
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505L

Obecné pokyny pro ¢isténi rozpoustédly

Chemikalie

Opatieni pFi ciSténi

Alifatické uhlovodiky

Sejméte ochranny kryt. Omezte vystaveni
krytky rotoru a manzety spojky Ccistici latce na
méné nez jednu minutu (riziko chemického
plsobeni).

Aromatické uhlovodiky

Sejméte ochranny kryt. Omezte vystaveni
krytky rotoru a manzety spojky distici latce na
méné nez jednu minutu (riziko chemického
plsobeni).

Ketonova rozpoustédla

Sejméte ochranny kryt. Omezte vystaveni
krytky rotoru a manzety spojky cistici latce na
méné nez jednu minutu (riziko chemického
plsobeni).

Halogenovana/chlorovana
rozpoustédla

Nedoporucuje se: mozné riziko pro stavéci
prvky hadicovych svorek z polykarbonatu a
vodici prvky hadicovych svorek z
polypropylenu.

Alkoholy, obecné

Z4dna opatieni jsou zapotiebi.

Glykoly

Omezte vystaveni krytky rotoru a manzety
spojky Cistici latce na méné nez jednu minutu
(riziko chemického plsobeni).

Esterova rozpoustédla

Sejméte ochranny kryt. Omezte vystaveni
krytky rotoru a krytky vodiciho prvku hadicové
svorky Ccistici latce na méné nez jednu minutu
(riziko chemického plsobeni).

Eterova rozpoustédla

Nedoporucuje se: mozné riziko pro stavéci
prvky hadicovych svorek z polykarbonatu a
vodici prvky hadicovych svorek z
polypropylenu.
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Y4

28 Informace pro objednavani
28.1 Cisla dila éerpadla

530 Part Code Configurator

@ E?E [- -]

0: Pump

Plug options*

U: UK mains plug

6: Drive only
E: EU mains plug

m A: American mains
3:S

. Ingress plug
Protection K: Australia mains
4: U Pumphead

lu
1:1P31 plue . .
5:Du \: 1P66 EL: 520REL R: Argentina mains
6:Bp . 'SCADA = EM: 520REM plug
: X C: Swiss mains plug
NEMA 4X* EH: 520REH S —
*U and Du models only 2L: 520R2 . .n i .OUt
*Only available with an . Africa mains plug
American mains plug 10: 520R B: Brazilian mains
5L: 505L* plug

*For non-profibus pumps,

this option has an engineered
product code—consult factory
for more information
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28.2 Cisla dilG hadic a prvka

Hadicové vedeni o tloustce stény 1,6 mm pro hlavy éerpadla 520R

»/m:

»{m:

mm palce # Marprene Bioprene STI'}-PURE
Series PFL
0.5 1/50 112 902.0005.016 933.0005.016 -
0.8 1/32 13 902.0008.016 933.0008.016 -
1.6 1/16 14 902.0016.016 933.0016.016 966.0016.016
3.2 1/8 16 902.0032.016 933.0032.016 966.0032.016
4.8 3/16 25 902.0048.016 933.0048.016 966.0048.016
6.4 1/4 17 902.0064.016 933.0064.016 966.0064.016
8.0 5/16 18 902.0080.016 933.0080.016 966.0080.016
mm palce # ST‘.\-PURE Neoprene
Series PCS
0.8 1/32 13 - 920.0008.016
1.6 1/16 14 - 920.0016.016
3.2 1/8 16 961.0016.016 920.0032.016
4.8 3/16 25 961.0032.016 920.0048.016
6.4 1/4 17 961.0048.016 920.0064.016
8.0 5/16 18 961.0064.016 920.0080.016
mm palce # Pumpsil
0.5 1/50 112 913.A005.016
0.8 1/32 13 913.A008.016
1.6 1/16 14 913.A016.016
3.2 1/8 16 913.A032.016
4.8 3/16 25 913.A048.016
6.4 1/4 17 913.A064.016
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»m:

»(m:

8.0

5/16

18

913.A080.016

Poznamka: Hadicové vedeni o tloustce stény 1,6 mm z materidlu STA-PURE Series PFL a
STA-PURE Series PCS je dodavano v délkach 305 mm.

Hadicové vedeni o tloustce stény 2,4 mm pro hlavy erpadla 520R2

>m< >m<
mm palce # Marprene Bioprene Pumpsil
0.5 1/50 - - — 913.A005.024
0.8 1/32 — — — 913.A008.024
1.6 1/16 119 902.0016.024 933.0016.024 913.A016.024
3.2 1/8 120 902.0032.024 933.0032.024 913.A032.024
4.8 3/16 15 902.0048.024 933.0048.024 913.A048.024
6.4 1/4 24 902.0064.024 933.0064.024 913.A064.024
8.0 5/16 121 902.0080.024 933.0080.024 913.A080.024
9.6 3/8 122 902.0096.024 933.0096.024 913.A096.024
mm palce # STI-}-PU RE STI.\-PU RE

Series PFL Series PCS

0.8 1/32 — — —
1.6 1/16 119 966.0016.024 961.0016.024
3.2 1/8 120 966.0032.024 961.0032.024
4.8 3/16 15 966.0048.024 961.0048.024
6.4 1/4 24 966.0064.024 961.0064.024
8.0 5/16 121 966.0080.024 961.0080.024

Poznamka: Hadicové vedeni o tloustce stény 2,4 mm z materidlu STA-PURE Series PFL a
STA-PURE Series PCS je dodavano v délkach 355 mm.
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Prvky o tloustce stény 2,4 mm pro hlavy éerpadla 520RE

Prvky dimenzované pro tlak 0-2 bary (0-30 psi)

a2 Na)

Pramyslové
mm palce # Marprene TL Pumpsil Neoprene
32 1/8 16 902.0032.PFQ 913.A032.PFQ 920.0032.PFQ
6.4 1/4 17 902.0064.PFQ 913.A064.PFQ 920.0064.PFQ
9.6 3/8 122 902.0096.PFQ 913.A096.PFQ 920.0096.PFQ

Sanitarni
mm palce # Bioprene TL Pumpsil ss;_?;:l;?fs SS::;:LLRFT_
3.2 1/8 16 933.0032.PFT 913.A032.PFT 961.0032.PFT 966.0032.PFT
6.4 1/4 17 933.0064.PFT 913.A064.PFT 961.0064.PFT 966.0064.PFT
9.6 3/8 122 933.0096.PFT 913.A096.PFT 961.0096.PFT 966.0096.PFT

Prvky dimenzované pro tlak 2-4 bary (30-60 psi)

Priimyslové
mm palce # Marprene TM
3.2 1/8 16 902.P032.PFQ
6.4 1/4 17 902.P064.PFQ

Sanitarni
mm palce # Bioprene TM STA-Pl;F({:ESSeries
3.2 1/8 16 933.P032.PFT 961.M032.PFT
6.4 1/4 17 933.P064.PFT 961.M064.PFT
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Prvky dimenzované pro tlak 4-7 bary (60-100 psi)

»m:

»m:

Pramyslové

mm palce # Marprene TH
3.2 1/8 16 902.H032.PFQ
Sanitarni
mm palce # Bioprene TH STA-PI;I::ESSeries
3.2 1/8 16 933.H032.PFT 961.H032.PFT
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28.3 Nahradni dily hlavy cerpadla

520R/520R2 520REL/520REM/520REH
Cislo Cislo dilu Popis
sestavy
053.1011.100 520R
053.1011.2L0 520R2
053.1011.ELO 520REL
053.1011.EMO 520REM
053.1011.EHO 520REH
1 MNA2050A (520R, 520R2) O?hran_ny kryt hlavy cer?adlla vietné
nastrojem odemykatelné zapadky
Sestava hadicové dréhy pro
2 MNA2045A (520R, 520R2) zakrytovana Cerpadla vcetné
pruzinovych hadicovych svorek
MNA2043A (520R - tloustka stény
1,6 mm)
MNA2001 (520R2 - tloudtka stény
2,4 mm) Sestava rotoru vcéetné Cerpacich
3 vale¢kd, naslednych vale¢kl a
MNA2138A (Seda) (520REL) zavadécich véle¢kd hadice
MNA2139A (béZové) (520REM)
MNA2140A (modra) (520REH)
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Cislo Cislo dilu Popis
sestavy
MNA2006A (520R, 520R2)
Spodni (leva) hadicova svorka
4 MN2002M (520R, 520R2) Vodici kolik hadicové svorky
Vypoustéci zatka
MN2131M (520RE)
MNA2005A (520R, 520R2) Horni (pravd) hadicova svorka
5
MN2002M (520R, 520R2) Vodici kolik hadicové svorky
MN2034B Pruzina zdpadky ochranného krytu
6 . . .
MN2005M Kazeta pruziny zapadky ochranného
krytu
Ochranny kryt hlavy Cerpadla véetné
7 MNA2147A (520RE) tésnéni a nastrojem uzamykatelné
zapadky
8 MNA2144A (520RE) Sestava had'lcvove drahy pro
zakrytovana Cerpadla
9 MN2023T a MN2003T (520RE) Vypoustéci otvor a matice
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28.4 Prislusenstvi Cerpadia

PfFislusenstvi

Popis

Kéd dilu

Vhodnost pro
cerpadlo

520ANC

Sitovy kabel, RS232, s
9pinovymi konektory
typu D

059.3121.000

530Du, 530Di

520ANX

Sitovy prodluZovaci
kabel s 9pinovymi
konektory typu D

059.3122.000

530Du, 530Di

520ANA

Sitovy adaptér
25pinovy na 9pinovy
konektor typu D

059.3123.000

520AB

Kabel pro davkové
zdznamy s 9pinovymi
konektory typu D

059.3125.000

530Di

520AF

Nozni spinac s
25pinovym konektorem
typu D

059.3002.000

530U, 530Du, 530Di

520AH

Ru¢ni spinac s
25pinovym konektorem
typu D

059.3022.000

530U, 530Du, 530Di

505LTC

Sada hadicové svorky
pro hlavu ¢erpadla 505L

059.4001.000

530Di

505AS

Stojan pro plnéni

059.5001.000

VSechny modely

520AL

Davkovaci trubka s
tryskou pro pouziti s
plnicimi jehlami 520AFN

059.5052.000

VSechny modely

505AFN

Sada plnicich jehel

059.5101.000

VSechny modely

PInici jehla o vnitfnim
prdméru 1,6 mm

059.5100.016

VSechny modely

PInici jehla o vnitfnim
prdméru 3,2 mm

059.5100.032

VSechny modely

PInici jehla o vnitfnim
o v
pruméru 4,8 mm

059.5100.048

VSechny modely

Plnici jehla o vnitfnim
prdméru 6,4 mm

059.5100.064

VSechny modely
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Vhodnost pro

PfFislusenstvi Popis Kéd dilu N
cerpadlo

Plnici jehla o vnitfnim

préiméru 8,0 mm 059.5100.080 VSechny modely

520AD Sada pro detekci Unik{ 059.8121.000 530U, 530Du, 530Di

530UN, 530DuN,

520AD Sada pro detekci Uniku 059.8131.000 530DIN
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29 Udaje o vykonu

29.1 Vykonové kfrivky

Saci pritoky a vytlaéné tlaky pro &erpaci hlavu pfi rliznych rychlostech pohonu.
Udaje byly ziskany pf¥i ¢erpani vody o teploté okolniho prostiedi.

Souvisla hadice, Marprene, sténa 1,6 mm, 200 ot./min, otaceni ve sméru
pohybu hodinovych rucic¢ek

2500

8,0 mn|
2000 / \
1500

6,4 mn|

ool .
/

4,8 mn|
00 V

5
y 3,2 mnj
£ 4
£ v 1,6 mn|
€9
-1 -0.5 0 0 0.5 1 1.5 2
sani (baru) tlak (bart)
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Souvisla hadice, Marprene, sténa 1,6 mm, 200 ot./min, otaceni proti sméru

pohybu hodinovych rucic¢ek

2500
8,0 mn
|
2000
1500 oa
4 mn
/ B
1000
/ 4,8 mmj
500 /’
//f 3,2 mm
c
= 1,6 mm|
£ 0
- 05 0 0 0.5 15
sani (barl) tlak (bar()

Souvisla hadice, Marprene, sténa 2,4 mm, 200 ot./min, otaceni ve sméru

pohybu hodinovych rucic¢ek

3500
9,6 mnj
3000 —
2500 \
/ 8,0 mn|
2000 //
1500 / 6,4 mm
/_
1000
/ / 4,8 mn
500 4 32N
£
E 1,6 mn|
E 0
0.5 0 0 0.5 1 15
sani (barua) tlak (bart)
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Souvisla hadice, Marprene, sténa 2,4 mm, 200 ot./min, otaceni proti sméru
pohybu hodinovych rucic¢ek

3500
9,6 mn
3000
2500
/ 8,0 mn|
e
2000 V/
1500 6,4 mm
/-_—-
1000
f// 4,8 mm
500 { 3,2 mnp
k=
g | | 1,6 mn| | |
E 0 1 L 1 [ ——)
-1 -0.5 0 0 0.5 1 15 2
sani (baru) tlak (bart)

Prvek Marprene TL, 0-2 bary (0-30 psi), 200 ot./min, otaceni proti sméru
pohybu hodinovych rucic¢ek

3500

3000 9.6 mm
2500

2000

mifmin

1500

6,4 mm
1000 1

500

3,2 mm

Ry

-1 -0.5 00 0.5 1 15
Sani (-) bart  Tlak (+) bart
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Prvek Sta-Pure, 0-2 bary (0-30 psi), 200 ot./min, otaceni proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek

3500
3000 e 9,6 mm
2500
£ 2000
£ /
E 1500 .
6,4 mm
1000 |
500
3,2 mm
0
-1 -0.5 00 0.5 1 1.5 2

Sani (-) bart  Tlak (+) bar(

Prvek Marprene TM, 2-4 bary (20-60 psi), 200 ot./min, otaceni proti sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek

1400

1200 // 64 mm

1000

800

ml/min

600

400

3,2mm

200

0

-1 -0.5 00 1 2 3 4
Sani (-) barG  Tlak (+) bart
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Prvek Sta-Pure, 2-4 bary (30-60 psi), 200 ot./min, otaceni proti sméru
pohybu hodinovych rucic¢ek

1600
1400
1200
1000
800
600

6,4 mm

ml/min

400 /
200 /,_____._—---"""' 3,2 mm

0

-1 -0.5 00 1 2 3 4
Sani (-) barG  Tlak (+) barG

Prvek Marprene TH, 4-7 bart@ (60-100 psi), 200 ot./min, otaéeni proti sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek

450 | ‘ ‘
400 3.2 mm
so| || | |
300 l
250 /
200
150 I
100 I
50
ol
-1 -0.5 00 1 2 3 4 5 6
Sani (-) bara  Tlak (+) bart

ml/min

~1
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30 Obchodni znamky

Watson- Marlow, Bioprene, Pumpsil, LoadSure a Marprene jsou obchodnimi znamkami
spolecnosti Watson-Marlow Limited.

Fluorel je obchodni zndmkou spoleénosti 3M.

STA-PURE Series PCS a STA-PURE Series PFL jsou obchodnimi zndmkami spolecnosti
W.L.Gore and Associates.
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31 Odmitnuti odpovédnosti

Informace uvedené v tomto dokumentu jsou v dobé vydani povazovany za spravné, avsak
spole¢nost Watson- Marlow Fluid Technology Group Bredel Hose nepfebird zadnou
zodpovédnost za jakoukoli v ném uvedenou chybu a vyhrazuje si prdvo ménit specifikace
bez pfedchoziho upozornéni.

VAROVANI: Tento produkt neni uréen k pouZiti v aplikacich pfipojenych k pacientdim a
nemél by se v téchto aplikacich pouzivat.
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32 Historie vydani
m-530dun-gb-02 - ¢erpadlo 530 Du/DuN
Prvni vydani 12/2015, druhé vydani 05/2017.

VSechny verze byly aktualizovany, zkombinovany do jednoho zdroje a sjednoceny do
¢tvrtého vydani 09/2018.
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